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Eduard vo'n‘ ﬂéei)’l;ardt

sO0damehele " kirju'and M. Pukits

agu vaimlise kultuuri teistelgi aladel Balti sakslaste

perest, hoolimata iili soodsatest elutingimustest,

on tousnud vordlemisi vihe andekaid mehi, kelle
nimi jddks piisima ajaloos, nii voib ka kunsti alal jutt
olla ainult mBnest iiksikust, kes vdirib tdsisemat tdhele-
panu, konelemata suurustest, kas oma t66des oleks annud
midagi uut ja omapérast, millega tuleks arvestada hin-
nates iildist kunstiarengut.

Nende viheste seast, kelle nimi maali alal ka
lahemal viljamaal, Saksas, laiema tutvuse v&itnud, tu-

Ed. von Gebhardt:

Nr. 3 (29)/ MARTS /1925

leb kahtlemata kOige tdhtsamaks pidada kauaaegist
Diisseldorfi kunstide akadeemia professorit, kirikupil-
tide maalijat Eduard von Gebhardti, kes suri;kdr-
ges vanaduses tdnavu 3. veebruaril.

Gebhardt siindis 1/13. juunil 1838 Tallinnamaal
Jédrva-Jaani kirikumoisas, kus ta isa oli Opetajaks ja
praostiks. Koolihariduse sai ta Tallinna toomkoolis, kust
pidi lahkuma kooli sulgumise tGttu linna piiramisel
Inglise laevastiku poolt Krimmi s&ja puhul. Juba va-
rakult oli Gebhardt joonistamises annet avaldand karri-

Miejutlus
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Ed. von Gebhardt:
Altaripilt Tallinna Toomkirikus

Kristus ristil

keerides oma Opetajaid, ja et aega mitte asjata lasta
kaduma minna, saatis isa ta Peterburi kunstide aka-
deemiasse Oppima, kuhu noormees ainult kaheks aas-
taks jii, sest seekord oli Opetus sddl kaunis madalal
jarjel. Erateel sai Gebhardt aga ergutust ja juhatust
kahelt piilinnas tegutsevalt Balti kunstnikult, Pezoldilt
ja Hippiuselt. 1853 tegi ta reisi Belgiasse ja Hollan-
dimaale, kus Oppis tundma vanu flandria meistreid,
kes jatsid temasse siigava mulje ja mojusid sihimii-
ravalt ta tulevasse loomingusse. Selle jdrele tootas
Gebhardt kaks aastat Karlsruhes ja asus siis Diissel-
dorffi, kus leidis enesele Opetaja ja edaspidise sObra
Wilhelm Sohni isikus, kes ka ise oli vanade holland-
laste austaja. Siin arenes Gebhardt ruttu ja juba 1863
pani ta niitusele oma esimese suurema pildi ,Kristuse
sissesdit Jeruusalemma“, mis iratas tdhelepanu ja teki-
tas publikiis pahameelt sellepdrast, et ta polnud maali-
tud konventsionaalselt, seni nihtud katolitseerivas ma-

Tal ikoali Mrkealoogia Rabineti toimefused

»Odamehe" viijaandel

Ilmund

1. Saaremaa ja Muhu muinasjAfinused. Sisse-
juhatuse ki jutand prof. A, M Tallgrzn. Kirjeldand A. Karu, H. Laur,
F. Leinbock, H. Moora, A. Ti‘tsmaa, T. Vaas.

mitmevérviliste kaartidega.

Hulga piltidega ja
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gus-sentimentaalses maneeris, nagu seda tegid vane-
mad Diisseldorfi kunstnikud ja teised niinimetatud
,natsareenlased“ oma iilespuhutud tiiiipide ja teatraal-
sete pooside kisitamisega. Gebhardt oli julgend oma
figuure elule vastavalt reaalselt individualiseerida, an-
des nende liigutustele ja ndoilmele iseloomulikult de-
tailiseeritud sisemist drevust, kuigi polnud riskeerind
riietada pildil esinevaid inimesi praegusaja iilikonda,
nagu tegid seda oma ajale vastavalt vanad hollandi
kunstnikud alates von Eyckidest kuni Rembrandtini,
vaid oli annud neile umbes reformatsiooni aegsed va-
nasaksa kostiiiimid, seega siiski nihutades neid kies-
olevast elust kaugemale ajaloosse tagasi, et hoiduda
piibliloolise siindmuse piihalikkuse &ripdevastamisest.

Siin vdiks vast nimetada, et moodund aastasaja
algupoolel tekkind kzidrimiste aegadel iihelgi kunsti-
harul pole olnud nii palju vditlemist minevikust pé-
ritud traditsioonidega kui just usulisel maalil, mis Gieti
juba XVII aastasajaga oli kaotand oma 0Oige aluse ja
pikkamijsi kaldund eluvdora ekstaatilise fanatismi ja
meeltsegava miistitsismi stille, ilistades ligipddsmatut
taevalikku majesteetlikkust ja painutades seega inimest
kiriku tahtevdimetuks orjaks. Kui siis moodsam aeg
oma usulise tunde kdvendamiseks hakkas ndudma ka
uusi vahendid, tekkis Prantsusmaal ajaloolisrealistlik
maalimisviis, mis piiblisindmusi kujutas tdsioludele
vastavate idamaa tiliipidega idamaalises {imbrustikus,
kuid jdi sisuliselt hingetuks ja kiilmaks. Selle vastu
reaktsioonina tekkind vool piiiidis leida keskteed toe-
ndolise realismi ja usulise idealismi vahel, kasutades
moodsaid tehnilisi saavutusi mitmekesiste psiikoloogi-
liste momentide siivendamiseks ja hingelise harduse

viljendamiseks. Siit on saandki Gebhardt ldhtekoha
oma kunstile, arendades seda edasi pOhjasaksa
protestantlikus vaimus omapdiraselt leitud suunas,

toetudes vaheldamisi nii Hollandi ja Saksa kui ka
Itaalia vanade meistrite eeskujule, luues seega kompro-
missi vana ja uue vahel. Temast kaugemale on ldind
parastpoole Walther Figle ja Fritz Uhde, kes oma
piiblipiltidel kujutavad niitidisaja vaeserahva lihtsat
elu koduse tdnapdevase iimbrusega, avameelsete maaini-
mese tiitipidega. kes liiguvad talutares ja kiilatdnaval,
kuna kdige selle iile '
on laotatud miskisu-
gune piihalik hardu-
mus, mis vOluvalt mo-
jub vaataja hingesse.

Ka Gebhardt kuju-
tab  lihtsaid  maa-
rahva tiliipe, inimesi,
kes oma raskelt toolt
on kutsutud téditma
- kOrgemaid iilesan-
deid inimsoo lunasta-
miseks, tiisedaid kuju-
sid, kes vabana iga-
sugusest sentimentaal-
susest ndivad tundvat
oma kutse suurust,
kelle ndgudelt paistab
tosidus ja kindel usk
Lunastajasse. Ka tema
Kristus ise on lihtne
mees teiste omasuguste
seas, tOsine inimeseks
saand jumalapoeg, kes
alistund isa tahtmi-

Ed. von Gebhardt:
Skitse ,Kaubitsejate vdljaajamine temp-
list® juure

Rahavahetaja



Ed. von Gebhardt:

sele, kuid kes oma olemuselt siiski tundub kGrgena
ja suurena.

Gebhardti algperiiodi suurematest teostest olgu
veel nimetatud ,Jairuse tiitre elluiratamine“ ja 1866
valmind ,Kristus ristil,“ mis praegu ehib Tallinna
Toomkiriku altarit. '

Tehniliselt uue ajajirgu algusel Gebhardti too-
dangus seisab ,Piiha Ohtusédmaaeg 1870. aastast,
praegu Berliini Natsionaalgaleriis, oma rikkaliku kuid

Morsja kojutoomine

tempereeritud psiikoloogiaga ja laiema maalilise ettekan-
dega, mis endiste eredate lokaalvirvide asemel pakub
ithtlasema pohiharmoonia ja ainekdsituse suhtes niitab
kunstniku vabane mist vanahollandi eeskujudest. Kuid
varsti langeb ta tagasi oma endisesse koloreerivasse
stiili, millises on maalitud massirikas ,Ristilodmine®
(praegu Hamburis), ,Vaidlus“, ,Kojutoomine® jne.
Koigi oma oskuste kokkuvdite teeb Gebhardt 1881
suures ,Taevaminekus (Berliini Natsionaalgalerii),
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mitu aastat
vaeva noud-
nud  teoses,

milles pakub
kiill rikkalik-
ku mitmeke-
sidust iseloo-
mustuses, kuid
mis vérvilt on
hall ja sogane.
Ka terve rida
ndopilte  oli
muude véhe-
mate  asjade
korval vahe-
ajal valmind.
Nii maalis
kunstnik oma
eelnimetatud
,Ristil6omi-
se“ jdrele sa-
masisulise al-
taripildi liht-
sustatud kujul
Narva - kiriku
jaoks.

1883 tegi kunstnik reisi Itaaliasse, kus teda eriti
kiitkestasid Pinturicchio freskid Vatikanis. Tagasi
tulles sai ta jdrgmisel aastal suurema tellimise Preisi
valitsuselt, nimelt iilesande ehtida seinamaalidega koos-
olekute scali Loccumi vaimulikus seminaris, mis enne-
malt oli olnud klooster.

Moninga kahtlemise jdrele asus Gebhardt toole ja
maalis sdil kuus suuremat ja kaks vdhemat pilti, mil-
lede komponeerimine ndudis palju vaeva, kuna seina-
pinnad olid volvide ja ukseavauste tottu ebasiimmeetri-
lised.. Osavalt v0itis kunstnik need takistused ja 18-
petas t06 kaheksa aastaga, rikastades selle juures oma
voimisi. Nimetatud tstikli kuuluvad kujutused jargmis-
tel teemidel: Méiejutlus, Ristija Johannes ja Paastuvad
patukahetsejad, Kauplejate viljaajamine templist, Kaana
pulm, VeetSbise arstimine, Abielurikkuja naine Kris-
tuse ees ja Ristiloomine kahes osas. Itaalias kogutud
muljed kandsid siin rikkalikult vilja, kunstniku kisi
sai vabaks ja liikuvaks, hingevdluva lihtsusega esitas
ta siin terve rea tiilipe, pea igaiiks oma ette karakterline
ndopilt, asetatud iihes keskaegse arkitektuuriga pohja-
maise maastikku, mis aitas rohutada saksa rahvuslikku
ilmet. Ka koloriit oli palju vGitnud ning muutund
nitiid 16pulikult rikkatoonilisemaks ja sulavamaks.

Hulga eelharjutuste, etiiiidide ja joonistuste kor-
val, mis see 166 loomulikult ndudis, on kunstnik sa-
mal ajajdrgul maalind moned vdhemad pildid, nagu
,bcce homo*,  Uskmata Toomas“, ,Kristus Betaanias®
ja teised, mis vérvi poolest ka &ieti virsked tunduvad.

Aga juba siit padle, s. o. alates nii minevase
aastasaja itheksak{imnendatest aastatest, vdime méirgata
Gebhardti teostes korvaliste iiksikasjade kuhjamist ja
nende esiletSstmist samasuguse hoolega, nagu pii-
stindmuste kidsitamisel, mille tottu kdrvalepisoodid té-
helepanu pildi tsentrumilt enese pddle tdmbavad ja
nonda selle varju jatavad, mis igatahes nGrgendab
iildmuljet ega lase mojule pédseda pildi parismdtet.
Tahtsamad teosed sellest ajajdrgust oleksid ,Rikas noor-
mees“, ,Kaheteistkiimneaastane Jeesus templis“, tei-
sendid ,Veetobise arstimisest“ ja ,Laatsaruse elluira-
tamisest“, ,Emmause jiingrid“, ,Nikodeemus*, ,Kristus
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Ed. von Gebhardt:

Eesti kiilamees

jarvel* ja ,Miejutlus“, koloristliselt kOik vOrdlemisi
peened asjad, kuid k&rvaliste figuuride liialdatud in-
dividualiseerimisega kuidagi laiali valgund ja seeldbi
monotoonseks muutund. ‘

Samasuguse puuduse all kannatab ka Gebhardti
hilisema aja p#iteos, 1899—1907 valmind seinapil-
did Diisseldorfi Rahukiriku altarruumis, mis, nagu
Loccumi kloostri pildidki, kaseiinvdrvidega otsekohe
seinapinnale maalitud ning tehniliselt ja koloristliselt
histi onnestand, kuid nagu oeldud, detailide iiliroh-
kuse tGttu ei anna keskendatud kogumuljet ja oma
monumentaalsusest palju kaotavad. Ka siin ndudsid
ebamugavad arkitektoonilised seinajaotused kunstnikult
komponeerimise mbttes suurt joupingutust. Piltide
sisu on vBetud jillegi Uue-testamendi siindmustikust,
nagu ,Ristimine Jordanis¢, ,Midejutlus, ,Issanda
muutmine® jne. Selle oma suurema teose kohta on
Gebhardt ise iitelnud: ,Mis ma kunstist ja kristlusest
enese hinges kannan, see koik on véljendatud Rahu-
kiriku piltides.“

Gebhardti kunstiline toodang kahel viimasel aasta-
kiimnel kannab juba kindlaid languse mirke ja 10dve-
neb jdrjest nii sisult kui vormilt. Paremad t66d sellest
ajajirgust oleksid ,Kaubitsejate viljaajamine templist®,

. ,0Ole ustav surmani®, ,Peetruse salgamine“ ja teised.

Mis Gebhardti meile eestlastele ligidale toob, on
see asjaolu, et ta Eestist pirit olles nooremas eas pal-
jude aastate jooksul oma suvise vaheaja siin mooda
saatis ja siit endale eeskujusid otsis oma piltidel esi-
tatud inimestele, niisugustele nagu ta neid oma aadete
viljendamiseks tarvitas: mehed tugeva kondilise p&i-
luuga, kuivetand nahaga, kindla terava vaatega, tahte-
joulise meelekindlusega ja paindumata iseloomuga, kes
olid kui loodud mudeliks usklikkudele ja jiingritele,
nagu Gebhardt neid oma piltidel kujutas — enesesal-
gavate fanaatikutena, kes lidbi imbund Onnistegija
Opetusest kiisid tema jdrel. Sarnaseid eesti maamehe
patriarkaalseid tiiiipe leiame hulgakaupa peaaegu koigil
Gebhardti maalidel.

Teiseks on mitmed meie vanemad kunstnikud
saand oma kunstilise hariduse Gebhardtilt, kes juba
1874 aastast saadik oli professoriks Diisseldorfi kuns-
tide akadee-
mias. Nii on
tema otse-
kohesel juha-
tusel Oppind
Tonis Grenz-
stein ja Paul
Raud, kuna ka
AntsLaipmani
eesti titfipides
tundub siiga-
vasti ta mdju,
kuigi Laip-
man  temalt
isiklikku klas-
siopetust pole
saand. Eriti li-
gidat vaimu-
sugulust Geb-
hardtiga aval-
dab oma t66-
des Tonis
Grenzstein,
eestkétt altari-
piltides, nagu

Ed. von nghardt: Eesti kiilamees



Ed. von Gebhardt: Rikas noormees

seda toendab ta ,Ristiléémine“ Noos ja ,Petrus jirvel*, Nii on meilgi pohjust tdinutundega milestada lah-
mis seisis Tartu Peetri kirikus ja mis hiljem asetati kunut, kelle eluto6 viljast on Eestissegi pudenend
Koleri maaliga. ivakesi.

Crescit eundi

E. de Amicis

Te and — mu otsus erapooletu —

on toesti suur — nii peent kui sel ei milgi
ma leidnud to0l (ja, ent kus norku kiilgi
el peitu) — pisut karm ja hooletu

te stiil, vast fraasikas. Liig palju fraasi .

ja vesisust — need wvead, need halvad wvead! —
el vabad neist te andekaimad read —

ka tunnet vihe vist — ning ka emfaasi

ndib liialt. Ning ekstaasikust. See vale,
et mottest puudu teil, kuid maitsest jaa!
Ning oigus neil, kes vdidavad, et hale

ja nork te teos. Teil vaimukust, kuid ka
el koikjal., Hiiva koik ja iliparas,
kui poleks te nii loll, nii lohak varas!
‘ Tolkind A. O.
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Malestused minu seminariajast

»Odamehele“ kirjutand A. Jirgensiein

eminarist 1882 lahkudes otsustasime J. Zimsele males-

tussammast ta hauale Luke surnuaiale piistitada; kdik

kasvandikud pidid selleks andeid korjama. Paile
selle otsustasime seminari ajaloo-raamatu Zimse pikema
eiuloo kirjeldusega vialja anda, kus ka lthidalt kaikide
seminari dppejdudude ja k&ikide kasvandikkude lihikesed
elulood sees oleksid. Malemad kavatsused on taide vii-
dud Zimse hauda ehib ilus graniitsammas, mille
kilgedel eesti, lati ja saksakeelsed kirjad sisse raiutud.
Seminari album tuli mdni aasta hiljem vélja. Paare-
daktorid olid sddl Riia kaks O&petajat Baih ja Peterson,
kellele teised kaastodd saatsid. See album on &ige k-
sikasjaliseks Liivimaa rahvakooli ajalooks valja kujunend,
on Zimse ja teiste ndopiltidega ilustatud. Meie, eestlaste,
maitse jirele on ta aga veidi liig saksasdbraliseks kuju-
nend, kus J Zimse vahekorda isedranis meie A vaimulik-
kudega liig hdatahtlikult ja ebadigelt on kujutatud.

Ausamba kapitaali korjamiseks tahtsime meie esimest
algust teha ja votsime selleks 6 mehega, kolm eestlast ja
kolm latlast, kontsertreisi Latimaale ette. Meie laulujuht
oli eestlane Jiuri Lossmann. Laulsime Valga Musse saa-
lis Gige h&@d tagajarjega. Olime palju harjutand, muu-
seas laulsime ka lati ja eesti rahvalaule, lati omi Zimse
harmoniseerimisel tema poolt véilja antud suures rahva-
laulude kogus ,Dseesmu rota“. Laulsime veel Volmaris,
Ronneburgis ja Vonnus, kuid viimane kontsert kukkus
aineliselt nii kehvasti vélja (oli juunikuu, kus linn kaunis
tithi oli), nii et meie Riias, kus kulud suured, tlesastuda
ei julend, Lahkusime sils Vonnus, kus meie enne seda
veel Lati tegelastega Vonnu vana kindluse torni otsas
|6busa olengu tegime, Eesti-Lati soprust algatasime
ja siis lahkusime. Meie, eestlased, sbitsime ldbi 66 voo-
rimehega Riiga, Kremonis ja Toreidas peatades ja saalt
aurikuga Parnu, Léatlased, kes Vénnu Gimbruses elutsesid,
marssisid saalt jala koju. Proosaline 1. bassi laulja Fritz
Semiti kirjutas mulle parast oma kojumarssimisest, Von-
nust paar versta eemal peatand ta dhel maéeharjal, kust
Vonnu iile hdd panoraama, ja deklameerind s&dalt paha
meelega vaikese osavdtu parast meie kontserdist Uhlandi
.Laulja needmise“ suure paatosega:

,Ma hiitian hada, hada!
Teil’ saalid toredad,
Teis argu tkski kuulgu
OUht laulu I&busat.“

*

21. juunil 1914, saime vanade hallidena meestena
jalle kord Valgas Zimse haual kokku, kes meie noortena
tema juurest lahkusime Siis mélestasime J. Zimse sa-
dandet siinnipdeva. Latist ja Eestist olid {ile 100 veel
elus oleva kasvandike selleks Valka kokku tulnud. Peeti
konesid Zimse haual, v&eti rongikiik ette vana seminari-
hoone juure, kus pidulised pildistati, Ohtul oli pidus6ck
Valga Musses rohkete lauakénedega, kus ka nende ridade
kirjutaja koneles Eesti-La:i poliitilisest 1ahenemisest. Kone
leidis sooja kaastundmist mélemal pool, kuid teostus
alles niiid Eesti-L&ti lepingu puhul enneaimamata oludes.

# * *

Olgu see artikkel 15petatud viikese naljaga.  Meil oli

omas klassis pédle laulukoori tegevuse ka elavad kirjan-

18

duslikud piiided. Katsuti luuletada eesti keeles, kuid oli
ka ring eestlastest ja latlastest, kes fthendavas saksa kee-
les katseid tegid, mida meie muidugi trakki ei julend
panna, mis kdik omavahele jdi, Enamisti kujutasid sak-
sakeelsed salmikud pilkelaule {ksikute kasvandikkude ja
koolidpetajate kohta. Uks niisugune pilkelaul vana puri-
taanlase Gulecke kohta on mulle tdnani meele jadand. See
ei ole kiill seminaris luuletatud, vaid siigisel 1882, kui
mina Vindra-Kdrus juba ametis olin, saatis mulle selle
katkendi G Lappin, kes kodukoolidpetajaks oli Valga la-
heduses Adsel-Koikilla méisas, kust ta sagedasti Valgas
kdis vanu sdpru vaatamas. Ta kuulis sdil, et seminari
kostiolud, mille tle ka Zimse aegu veidi nurinat oli, niiid
vaimuliku direktori ajal palju nalvemaks olla ldind. Lau-
lus kirjeldas ta, kuidas Gulecke kasvandikkude toitmiseks
4 vana lehma ostnud ja kuidas nende lehmade kasi kdind
Lehmad olnud nii véaetid, et ks neist seminari Gmbritse-
vast kraavist ile tahtnud hiipata, selle juures aga selili
kraavi kukkund. Siit paale algab tore Kkirjeldus sellest
siindmusest vanamoelises saksakeeles sarnases shargonis,
nagu meie seminari luule:

,Niid tahavad aga jumalad, et vana puritaanlane-
-koolindunik oma sammud sdilt m&déda juhib ja (ndad
riimis): ‘

Den Graben nebst der Kuh erblickt

Und fast vor Angst und Schmerz erstickt?

Rabuni!) und Herr Purkaliht

Kommen daselbst vorbei marschiert,

Als er die beiden nahen sieht

Erheitert sich sein schwer Gemit:

»Hier, meine Lieben, seht hernieder,

Ein solches raip kauf’ ich nie wieder.

Vor Speck und Fett, wer sollt* es meinen,

Halt sich das Vieh nicht auf den Beinen.

Hilf uns, du lieber Herr und Christ

Zu retten, was zu retten ist!

Als sie sich so getrostet haten
Versuchen sie die schweren Gaben
Aus diesem Loch herauszuziehen
Und scheuen dabei keine Mithen.

Herr Schulrat sucht ein Horn zu kriegen,
Wiahrend am Schwanz die beiden ziehen.
Doch hatten sie viel Ungemach:

Beim ersten Ruck ein Horn zerbrach,
Und Schulrat auf dem Riicken lag.

Nun sahen sie, viel gréss’re Macht
Muss werden hier "herbeigebracht.
Selbander zogen sie nach Hause
Und machten eine grosse Pause.

Was aus der Kuh in spit’ren Tagen
Geworden, darf ich fast nicht sagen;
Man munckelt nur so hin und wieder. . ..
Aga siin kuiwab mu luuleallikas!“ — Ja seekord ka
malestuste allikas. (Lopp)
Oiendus: lhk. 39, II veerg, 13 rida alt ,pahaselt otsa vaa-

data“ asemel peab olema ,pahase otsa vaadata“. lhk. 40, [ veerg, 2rida
tilevalt: ,Adam Jende, Puhjast® asemelp.o. ,Adam Jende, Ruhjast*.

minu

1) See oli nimelt eestlane kasvandik Rebane, kes oma vaimu-
likkude kalduvuste t3ttu rabuniks oli ristitud, P#rastine Gpetaja ja
esimese eesti lehe vidljaandja Ameerikas.
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Joseph Conrad ja inglise juhtumusromaan

Prantsuse kriitik Edmond Jaloux

ast enne neid aegu, kus Joseph Conrad Marseilles

hiidrograafia kursustel kais, ja kaubalaevastiku oh-

vitseriks saada kavatses, rdndas Robert-Louis Ste-
venson parajasti médda Kesk-Prantsusmaad, ja peatus
moéneks nadalaks ka Saint-Marcel’is, ithes viikeses kiila-
keses Marseille ligidal. Nende rdnnakute ja selle puhkeaja
kestel kais ta kahtlemata tihti viimase vanal sadamasil-
lal, kus igatsuslik pilk vabalt ile mastide- ja purjede-
maastiku pdhjatusse sinitaeva tdhistada v&is. V&ib nai-
liselt oletada, et ndonda need kaks suurimat Inglise juh-
tumuskirjanikku, teineteise olemasolu aimamata, siin siiski
iiksteist vastamisi on kohtand. Vahemalt on see oletus,
millist ma tihti meeles olen mdlgutand. Kui aga praegu,
kus kuulsus mdlemaid ihendand, keegi neid selles surnud
suuruste kahekdnes siiski vastastikku jutuajamisele saeks,
millist nii meeleldi harrastati kaheksateistkimnrendal aasta-

sajal, — mida oleks niitid nendel teineteisele Gelda? Kas
leiduks nende vahel midagi Qhist, ja mida nimelt? Ehk
pigemini, — kas on uuemas juhtumusromaanis midagi

niisugust, mida ainult Conrad on taband?
Kui lehitseda mdnd esimest juhtumuslugude autori,

naiteks Smolleti, leiad killalt juhtumusi, kui niisugu-
seid, — puuduvad aga need dllatuslikud olukorrad,
millistest nad loomulikult jirgnema peaksid. Kboigis nen-

des valitseb teatud inglise tliip, vdgivaldne, brutaal, hoo-
limatu, despoot ja tilitseja, v&ib olla, killalt vastav XVIII
aastasaja oludele, meile aga oma liialdavas kujutusviisis
agrmiselt karrikeeritud ja veider. Et sarnaste tidpide
elu juhtumusrikas oli, selles pole midagi imelikku.

F. Sannamees: P#i
»Fallase* kunstikooli niitusel kevadel 1924

Uks tihtsam XIX aastasaja kirjanik, nimelt Dickens,
tarvitab juhtumust ainult I6busa anekdoodina selleks, et
omi lugematuid jututegelasi elavamalt lilkuma pannaj ju-
tukangelasi paari-kolme korildikajaga korraks kimbutand
olles, vdib ta siis segamata rahulikult kuni raamatu 16puni
oma lemmikute tunnetevallas edasi nokitseda,

Omakorda Robert-Louis Stevensonil on juhtumus-
tiiiip romaanis juba tdielikult oma domineeriva koha oman-
dand Kui aga see veetlev mere- ja rdndamislummutus,
mida ta ise ,Jaia maantee meelitavaks kutsu-
miseks“ ristind, mida Jack London nimetab L kdi-
geks, mis on metsik®, — kui see tema psikoloogiast
viljakoorida, ei jai jarele muud, kui ainult lage, plisimatu,
ja thtlasi banaalne jutukangelase isik, kes on laind otsima
juhtumusi nende eneste parast, uskudes harilikult, et need
leiduvad teatud kohtades, nii nagu banaanid kipsevad
ainult Hommikumaal.

Kaikidel tavalistel juhtumuslugude autoritel, nagu Smo!
let, Daniel de Foe, Charles Dickens, kapten Marryat, Ste-
venson, Jack London, — ndib, et kdigil nendel on tihiseks
eeskujuks olnud gks teatud juhtumusotsija taap,
sama eluvddras ja tingitu, nagu Dumas musketaarid vai
need keskaja réndriitlid, kelle modern kehastuseks ta osu-
tub; sama julm ja inimsuseta, nagu teame neid Cor-
neille teostest; sama otsekohene, sama lihtne; imeenergi-
line ja hulljulge; — tal puuduvad koik hariliku inimese
omadused ja vead, — ta on ldiselt sarnane, nagu on
seda Eddade maratsevad, taispuhutud ja oheldamata
kangelased. Robert-Louis Stevensoni vaimustasid Kolm
Musketddri ja Kuninganna Margot. Kas vaisid
teda samuti vaimustada ka Lord Jim ja V&it?

Toesti esimene, mis Joseph Conradi kangelaste juu-
res silma torkab, on see, et nad pole loodud juhtumusteks ;
kdikide ootamatuste ja tema jututegelaste vahel puudub
see olukordadest jargnev ahtlus, mis iseloomustas vane-
maid jutukirjanikke, Need on juhtumused enesekaitseks.
Need on kas inimesed, korralikud omas elukutses, kes
otsivad voimalikult muretut draelamist, ehk pooleldi mere-
ro6vlid, kes pitiavad kastanjaid tulest, hoidudes kdorveta-
mast ndppe, ehk 6nnetud olevused, kes osalt oma ise-
loomu alateadlikkude omaduste tdttu sattund sarnastesse
olukordadesse, milliseid nad ise vihkavad. Joseph Con-
rad on jaand oma loomuselt ikkagi slaaviks; tema kange-
lastel puudub tihtigi tarvilik tahtejéud, kuigi ta on annud
nendele anglosaksi kangekaelsuse; kuid see nende otsus-
vdimetus, see palavikuliselt katkendlik tegevushoog, timber-
hindamiste, eneseusaldamatuse, piinarikaste eneseurgitse-
miste tagajarjena on seda enam mdistetavad, et Conrad
on seda rammestavat ldunamaiset kliimat tunnud isiklikult,
mida paljud teised kirjanikud teadsid ainult kuulduste
jarele. .
Sellega erineb- Joseph Conrad oluliselt ka Kiplingist,
kelle kangelased on jarsult metsikud ja isemeelsed; ka ei
kujuta Conrad harilikult mitte inglasi, vaid tema tiiibid,
kes hélbivad maailmameredel, on kd&ik juba tiiesti kaotand
mdiste isamaast. N&nda nagi Mac-Whirr, Typhon'i kap-
ten, esimest korda paevavalgust Belfastis, Almayer on hol-
landlane, Heyst, V&idu padkangelane aga rootslane.
Toome siin n&dopildi viimasest, nagu teda kujutab Conrad:

» Vileteistkimne aasta kestel on Heyst olnud randa-
mas, alati muutmatult viisakas ja kinnine, esinedes alati
koikide silmis mingi ,pentsiku tiiibina*. Ta oli algand
omi rdnnakuid pddle oma isa surma. See koduta roots-
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lane suri Londonis, pettund oma isamaast, tunnustama'a
kangekaelsest seltskonnast.

,Haritud métlejana ja seltskonnainimesena oli Heyst’i
isa maitsend julgelt koikidest elurédrnudest, nii suurtest
kui vdikestest, nii meeletutest kui mdistlikkudest. Kau-
gelt kuuekiimne aasta jooksul oli ta meie kurval maa-
munal kannud omas hinges enam rahutust ja igavust, kui
seda iial on tunnud kogu meieaegne tsivilisatsioon tema
kibedamatel ja lootuseta tundidel. Kahtlemata oli ta nen-
des oma tundmustes kdallalt suursugune, sest sarnased
kannatused ei suuda omased olla keskpédrasele hingele,
Kunagi ei tunnud Heyst oma ema, seda selgemalt aga
méletas ta oma isa kahvatuid ja
ilmekaid n&ojooni. Igalpool néagi ta
teda vaimus, riielunut laia sini-
sesse homm'kukuube, veetvat omi
paevi ruumikas Londoni eeslinna
alevimajas.

,Lahkund koolist iheksateist-
kiimneaastasena, oli ta kolm aastat
eland selle oma isa korval, kes 13-
petas parajasti oma viimast raama-
tut, seda teost, kus ta veel oma
eludhtul néudis inimkonnale abso-
luutse vaimlise ja moraalse vaba-
dusedigust, millistesse ta, vdib olla,
ise enam ei uskund.

,Kolm aastat niisugust seltsi,
modédund kige tundlikumas ja vas-
tuvatlikumas elueas, istutasid noor-
mehe siidamesse juurduva umbusu
kaigi elukiisimuste vastu. Ta oman-
das harjumuse, h#vitava harjumuse
motiskeluks, vahetumaks arvesta-
miseks selle maailma hé&dadega.
Mitte selgeltnidgijad ei juhi maailma.
K&ik suured teod valmivad méis-
tuse soojas ja dnnestavas udus, —
selles selguseta udus, mida isa
kiilma arvustamise halastamatu ja
jaine iil pojast kaugele puhund., —
Loomulikult viis sarnane kujunend
mottelaad Heysti juhtumustele.

Néeme siin Conradi juhtumusteotsija tiiiibilisi jooni ;
teatut liiki isik eraldub nendel v&i teistel, — siin nimelt
isegi vaimlistel pdhjustel muust Ghiskonnast, loobub tsi-
vilisatsioonist, ja eelistab nendele selle metsiku elu vaba-
dust, mida pakuvad veel tksikud vdhetuntud kohad maa-
keral. Teatud méidral on ta sugulane Stevensoni mere-
rodvlile, Dostojevski usumératsejale, v&i Gorki hulguse-
tidibile. Tihti leidub tema minevikus ka méni seedimatu
tume tdpp, mille tagajargi ta on sunnitud venitama enese
jarel kogu oma eluaja, nagu on seda néiiteks Lord Jim'i
draandlik argus. Seda silmatorkavam on ndha Heyst'is
sama moraalset isikut, kes teistes olukordades ja teiste
kirjanikkude kites oleks v&ind kujuneda ainult stimbolismi

»Odamehe* raamatukaupluse kaks
odavat raamatuniddalat
30. martsist kuni 18 aprillini. K&iki raamatuid mitakse
15—759/, hinnaalandusega.
Odava raamatunéddala sihiks on véimaldada raa-
matut koigile, hélbustada koduste raamatukogude ja lugemis-
ringide asutamist ja tdiendamist ning meeletuletada kdigile, et raamat

tahab ldhenevatel piihade! olla k&ige suuremaks piihade rddmuks
ja hadks ajaviiteks,

E. Wiiralt:
»Pallase kunstikooli nditusel kevadel 1924

tardund unistajaks. Kui ta kord tegutseda otsustab, vdite
kindel olla, et selleks oma mdjuv pohjus pidi olema, ja
teeb ta seda siis ka vdga kiirelt ja kindla kava jarele, et
mitte jille otsast alata ei tuleks.

Senini oleme vaadelnud juhtumusromaanide kange-
lasi ikkagi ainult olevusiena, kes kuuluvad hoopis teist-
sugusse liiki, kui oleme meie ise. Imetlesime neid, olgugi,
et lijalt ei uskund nende olemasollu. Uhes Conradiga
aga moistame niilid j4rsku, et meidki voiks juba tdna
sama méni erakorraline juhtumus oma keerdu kiskuda,

Stevenson jutustab suurepéraseid lugusid sel'eks ai-
nult, et vaimustada ; Conradi aga, nagu ka k&iki t3eliselt
suuri kirjanikke, juhib tung sele-
tada inimese loomust. Kuidas suh
tuvad tema tiiibid tekkivatele eba-
loomulikkudele olukordadele? —
Samu vastolude voimalusi, milli-
seid Dostojevski titibid leiavad ise-
eneses, oma enese iseloomu salaja-
mates soppides, samu vGimalusi
pakub nendele rdndaja elu. Kuid
ka oma kangelaste siidamesoppe
ei jata Conrad liigutamata. Aineti
on Conrad joonistand kdige vasti-
kumaid lurjuseid, nagu nditeks M.
Jones.ja Ricardo (V3&it). Kuidta
ei saa, et ka mitte nende vastu
lugupidamist dratada. Nii imelik,
nii diglane, nii otsekohene, nagu
ta on, ei keela ta isegi nendele
osakest humaansusest. Né&nda on
Mr. Jones dieti verejanuline, kui
aga Conrad teda kujulab, mdis-
tame meie ja vabandame teda.
Tema jaimedamatel naljadel on
siiski peenkombeline pdhiheli, nagu
ta ka kdige metsikumate vahe-
juhtumiste kirjeldamisel jaab siiski
delikaatseks. Kbige sellega on Con-
rad oluliselt ikkagi rohkem slaav
kui inglane. Uhelgi tema kange-
laskujul ei leidu kindlaid, ette-
méadratuid piirjooni; nad on kogu
tegevuse kestvusel vahetumalt lifkuvad, viibivad alalises
kujunemisjargus.  Joseph Conrad on ehk ainus suur
romanist, kes suudab olla iihtlasi ka suur psiikolcog.

K&iki neid omadusi, milliseid on Dostojevskil ja Tolstoil,
Stendhal’il ja Meredith’il, on ta mdistnud oma teostes dnne-
likult liita, ta on rohkem, kui ainult jdreltuleja Fieldingile
ja Smolletile, Daniel de Foe'le ja Dickensile, Stevensonile
ja Kiplingile. Paile Robinson Crusoe pole vahest tikski
inimene olnud nii #ksi, kui on Heyst Vdidus. Vbor-
reldes selle ilmapagulasest rootslasega oma saarekesel,
ehk dnnetu Lord Jim'iga on isegi Kim, vana India metsiku
looduse laps, vorsund lausa tsivilisatsiooni riipes. Ainult
ehk Raskolnikov tundub sama uppununa keset inimmerd.

Kaotasime Anatole France’i vdhe hiljem péaéle Jo-
seph Conradi surma. Ei ole ehk pdriselt Gige vaadelda
Conradi tiksnes inglise kirjanikuna, — ta on seda enam
ndiliselt kui tgeliselt. Nonda aga, nagu nad on, on m&-
lemad ometi nii viljakalt tegevad olnud kirjanduspdliul
molemates maades, — kuna iitks nendest Pariisi vaimu-
ilmale uuesti elludratas muistse Rooma-Helleeni kuituuri,
on teine sama vdimsalt teostand modern iihiskonna koos-
t66d vanas Anglosakside juhtumuslikus ja lairilises vaimus,

Totkind Alf. Tamm
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iisi — must teemant. T.B. C. Co—palavvsi stekompaania — on likvideeri-

misel. Samburani tihtsamasse kompaania stelademesse jii, kuna likvi-

deerimine aeglast rada kitis, firma usaldusmehena Axel Heyst. Need sai-
red olid volund Heysti, ‘keda peeti kentsakaks tiilibiks, toredaks gentlemaniks,
ja utopistiks. Ta oli rahvuselt rootslane, oma ilu, tuseduse ja piklkade vur-
rudega sarnanes Karl XII portreedele. Teda armastati. )

Timori saarel trehvas Heyst Morrisoni, kapitalisti ja kauba-bricki
kaptenit, kes oleks vdind rikas mees olla, kui tal poleks olnud suurt altraismi.
Temagi oli omamoodi ,volutud mees*, sobraks Jumalast mahajietud pirismaa-
lastele kes tema kaubapurjeka ilmumisel lippe vardasse tdmbasid, konge 15id
ja isegi noored tiidruknd lilli juustesse pistsid. Pidulikult vGeti teda igal pool
vastu ning sdravana ja rahuldustundega vaatles Morrison libi monokli oma
kanbatarvitajaid, kellele ta miliis koik volgu. Seesuguse kaubitsemise tdttn
polnud tal kunagi dleliigset raha kaasas. Timoril olid Portugaali voimud
ettekiindel, et Morrisoni paberid korras ei olevat, teda rahatrahviga karis-
tand, ja et tal raha maksta polnud, purjeka konfiskeerind. Heyst tasus Mor-
risoni trahviraha ja sai sellest momendist piile tema driosanikuks.

Morrison so6itis Londoni, et T. B. €. Co juure uusi kapitaale tommata,
Ta tegutsemisel oli tagajirgi, kuid dkki viis surm ta tema esivanemate juure.
Heyst taandus (ksikule saarele ja jdi ndhtavaks ainult ,.Sissie* kapten David-
sonile, kes siilt tihti movda soitis. Surabaya, viike pesa, kubises igasugu
tihjadest juttudest Heysti ule, keda isegi Morrisoni surmas siiidistati. Selle
eest hoolitses eestkiitt vodrastemajapidaja, eruleitnant keiserlikust saksa so-
javiest, tlilbiline sakslane Schomberg. Akki‘ilmus Heyst tagasi Surabayasse.

Giig jbitid ta Datwidioniga iifes, fellele ta ife feletas, et
ta Samburanilt ainult wibefetd ajafs l(ahfub, ige enam
minets pdemwats. Tal ofi fiubel fawatfusd fiia tagafi tulla.

Datwidjon et warjand oma Fududtunnet ja ufumatujt
fel pubul. ©ce on bhullumeelfus, iitles ta. Sii2 feletas talle
Depit, et fompaania ajutamife ajal Cuvoopaft temale moobel
jdrele jaabetud.

Datoidjonile ja meile
fdigile ndid fee mdte tveider
olewvat, et Hepitil, jel jant:,
laagril, fel nomaadil, fel
peremebeta Bulturil 1{i3
olla mopbel. . . Meie ei
faand felleft [libtfalt aru.
©amuti olef8 mbdne linnu
mddblijt riafida tdind, nit
foomiline ja fantastiline oli
fee!

LD0bel 2 Teie mdtlete
toolid ja lauwad ?* fiifiz Da-
idjon warjamata imestufel.

Ja, juft feda tahtiz Hepit
delba.

L80if fee fubjati Lon-
doni foffu, paraft mu waeje
tla furma," iitles ta.

,Suid fee oli wift fulga
aja eeft!” Bitiidiz Datwid-
fon, mbelbed felle roffe aja
pidfe, mil meie  enitt
iifjindufes  {imbernitamag
olime ndind, nagu wareft,
fed puult puule lendab.

Selleft on mweel rofh-
fem aadtaid tagaft,” wastad
Deyft, te3 Damwidjonift taiesti
arufaand oli.

-~
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Selleft wdid jdveldada, et ta oma rénnafuid oft algand
fveel enne fui mete teda ndgema baffafime. Ieillistes regi-
ponided?  Millifeft Drnaft eaft alated ? Miisteerium ! Whoib
olfa ei olnubd fellel linnul iialgi pefa olnud.

o Ma lahfufin foolift iidna wave," iitled ta ford oma
jdidbu ajal Damwidjonile. ,Eee oli Jnglidmaal. Wiga phad
foof, fuid ma ei oluud jdal mingi filmapaigtern fuju,”

Hepjti itledtunnistujed! Keegi meift, waljaarwatud
fabtlemata fabund Morrijon, polnud temalt enefelt funagi
nitpalju fuulda faand. Kad teie et ufu, et eremiidi elu
tema feelepaelu faftipadsta olefd fuutnud?

Celle maleatuslifu itlejdibu ajal, mig umbes faf3 péetva
featiz ,Sisfie” lael, andid ta wabatahtlifult uuft iilewaateid
enefeft, feft tema eluloofivjelbufelt et wdind juttugi olla.
Ning feegt huwitad Dawidfoni. Mitte, et need itlemaated
ifeenefeft hutvitatwad olefd olnubd, taid ta tundid omafar-
naste wastu jeba faafafiindind huwi, mis omane on inimefe
loomule. ©eba enam, et elu, mida Dawidfon ringe tebes
[ddneft, tbagfe ja vice versa elad, oli wastuwaidlemata mo-
notponne, ning teatud mbdtted iiffilbane. Pdridmaalafi huls
gana, laetwalae reifijatena muidugi, fuib funagi mitte ainuftfi
walget ; nii et Hepfti juuvesolef felle fahe pdewa joofjul

pidi talle paiftma jumala

juuredolefuna. Pdrat ju-
tugtad  Dawidjon  meile

nenbde foodmwitbimifeft pitalt.
Hepft oli temale felnubd, et

tema ija paar raamatut
olfa firjutand. Ta oli
filofoof.

LUjun, et ta ife fa pi-
fut puudutatud oli," toneled
Datvidjon. ,ZTa pidt Rootfia
oma perefonnaga tiilli {at-
tund olema. Toedti, Hey-
ftile fohame ifa! RKRad ta
polnud ife fa puudutatud ?
Ta iitled mulle, et ta otfe-
fobe padle ifa furma oli
laind laia ilma ega olnud
itmberuitamift  fatfedtand
funt ftlmapilguni, mil ta
felle  furifuulja fjoe Fiift-
mufe pddle oli jattund.- Kas
teie ei leia. igatafes, et poeg
oma ifa wiaris 2

Nuufead oli Heyft mweel
witjafam fut funagi enmue.
Ta tahtis oma reifi Hinni
mafgta jja fuil Datoidjon
temalt raha twadtu ei ywdt-
nud, Haarad ta tema fde,
terivitad  teda  tiifatalt
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ja  iitles,
oletvat.

CMa et taha fonelda feft tahtjujeta fummajt, mida
teie mwadtumwdtta et taha,” jatfad ta, furuded Datwidjoni fitt.
(Sfuid ma olen teie Jumaanfujeft Higutatud.”

Nud fiaejuriimine. .

LJing udtuge, et ma tiiedti Hinnata ozfan, et ma felle
ofaline ofin.”

LOpulif fdefurumine. Jédreldage Idigeft feleft, et Henit
,©igfte”  perioodilift ilmumifi oma eremiidi elud o03fa3
hinnata."

«Za on theline gentleman,” iitled meile Dawidjon.
,Mul ofi rBepooleft piinlif, fui ta laewalt lahtug.”

Ritftlime temalt, fufu ta tema oli jdtnud,

,©urabapadfe . . . Mig fiig? . .“

Tedmanite phdafontor oli Surabapas. Heyfti ja Tez-
mane f9itfid wéga wanad jubted. Gt ithel eremiidil fa agja-
ajajad ofid, fee fuulmatus ei Haamwand meid ja meile ei paijt-
nud fugugi abjurdina, et Huffund, foffutvarifend, Haadbund
etterdtte unudtatud, fadund, mabhajdetud jhevand [ weel armweid
Biendada ofi. IMeie iitlefime Surabaya, tuhat ja tuline!
Dlime findlad, et ta fihe Tedmani juured peatub. Reegi
tifis, ftutbad teda fa mwastu todeti, feft teati, et Juliug Tes-
man Tropical Belt Coal ettewdtte fiadcod tublidt: fannataba
jai. Quid Dawidjon lifad meie effiarmamife iimber. Dlime
falel armwamifel? DHepft afud Sdombergi widrastemajia
jo olt aétund widradtemaja lootfitusfe Mitte, et Schom-

et ta tema {dbraliffufe awaldusteft liigutatud

berg olefd oma [ootfifut [iftiale faubalaewale, mnagu feda

,Otafte" ofi, wadtufaata mdelnud, fuid efimene oft fohtand
iift rannalaeta, mis oli temale fignaali annud. Schomberg
ife ofi titlict juures.
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,Oleffin jootwind, et teie ndind oleffite, fuidag
Sdjombergt filmad pddft otfe wdlatulemas olid, fui
Hepit mwana fastanipruuni nabife fotiga [lootfifugje
hiippad.  Ta tegi efimefel fjilmapilgul mwdbhemalt,
nagu ei teafs ta fes fee ofi. Ma ei (Eind nendega
ithes maale. Mete et peataud iildje enam fui paar
tundi. eg, et Fahttuhandet foofudpdhfiat maha-
panna, ning {ditfime edaft  Anfin talle lubaduje jirg-
mijel mpddajdidul, fabetitmmne paewa piraft, teda
jdlle faaja wotta.

v
S uhtus, et Dawidjon oma tagafifdiduga fafs pdewa

piljafs jai. See polnudii muwibugi tahtis, fui

ta fdige palawamal padleldunajel tunnil pidas
oma fohufefs otfefohe maale minna, et Heyjti iiles-
otfiba Schombergi wddrastemaja feifis laial muru-
platfil, millel afud ilud aed, mdned juured puud ja
mwahe eemal, nende laiali laotatud ofste all jaal ,font-
fertibe ja teigte [BDustudte” tarwis, nagu reflaamfic:
jad fuulutafid. RKatfijed fuulutujed, mig fuurte tdh-
tedega ,fontfert igal Bhtul” teatafid, vippufid telliz-
fiwi piitadel, mdlemil pool uft.

Teefoud oli piff olnud pdletatva pdifefe all.
Dawidion peatud, et oma Higift faela a nagu piih-
fiba, faal, mida Scdjomberg ,piazza’fd* nimetasd.
Ginna  wiifid mitu uft, fuid Bif fardinad olid alla
lastud. Polnubd iihtti hinge ndha, ijegi ainuftfi Hiina
boy'd, midagi, pddle warwitud rauaft toolide ja
laudabde folleftiiooni Uffindud, wari, jiinge taifud, ja
ferge uinutaw tuul, mig hooti tdbelepanematult pute
alt fdig, panid Datwidjoni fergelt wirijema, jel troopifa
wirinal, mig tihti, ifearanid Surabapas, ettewaatamata
walgele palawiffu ja Hozpitaali tdbendab.

Cttetvaatlif Dawidjon otfis warju ldhemad pi-
medad toad. RKunjtlifeft poolhimaraft, biljardilaua tagani,
mig fattega iile tdmmatud, tdufis itled mingi walge fuju, fed
fenini fabel toolil [amand. Jga pdew, pddle wddragt le antud
lund)i, tegi ©djomberg oma uinafu. Ta tbufis aeglafelt,
majedteetlifult, ettemaatlifult, olled faitfervalmis, piff fHabe
titrogfina faial rinnal. <Ta et armadtand Dawidjoni, fed
polnud funagi wiga agar flient olnud. Ta wajutad laualt
midda minnes fellale ja iitled, arufaadawa eruohwitferi tooniga:

, Zeie fooite?” -

Waene Dawibdjon feletad pma mérga faela pithtideg
libtfalt, et ta ofi tulnd DHepfti otfima, nagu nad oma
pafel mabhateind.

,Zeba pole fitn!”

Rella padle ofi biinlane ilmund. Schomberg pbirad
tema poole. ,

. Tittfe herra foowe.”

Kuid Damwidfon ei wdind oodata’; ta palug ainult, et
Depftile teatataffe, et ,Siafie” fejtddl mdiljajdidab.

»Bole fitn, forban teile!”

Datwidfon [Bi tarfitufes enefele wastu {ddrt.

(perral  Kag mitte hospitaal, ma wean fihla?”

Gee oli faunig loomulif avwamine felle ifedrania pa-
lawitfy jaatwa maa fofta.

- Cruleitnant furug fuuled finni ja fergitad ilma tema
otfa mwaatamata fulme. See ligutud wdis foife, midba aga
footite, tdhendaba, fuid Datwidfon jattiz fiiskt ilma [BHEl-
mata hodpitaali mdtte. Tal oli iffagi wajadusd Heyfti enne
feffosd oma pefaft mwdlja tuna. :

«2a peatad fiin?" fifis ta.
soa, ta peatad fiin.”



,Sas- woiffite mulle telda, fud ta niiiid on?* jatfad
Dawibdjon rahulitult.

Ta Datted rahutufd minema, funa ta Peyjti tvadtu
hadtahtlifu eeftfojtja jiimpaatiat tundid.

LGt wot delda. See pole minu aft,” wadtad Sdom-
berg, pddd fjarnafe pithaliffujega tD&te3, mis pidi mingit
fohutatoat jaladuft juagereerima.

Dawidjon ol rahuliffus ife. See oli ta ifeloom. Ta
et laftnud meift tunmeteft, mi3 ©Sdjombergile fajulifud ei
olnud, midagi twdljapaita.

,©aan findladti Teemanite bilrooft teada,” mbtles ta.

Suid oli fdriwetamwalt palaw, ja tui Heyjt alla jada-
magfe oli ldind, pidi ta ,Sisfie” pdralejdudmifeft ifegi teaba
facma. Ta on waft laewal, fu& wdib linnag tundmata
jahedbuft nautiba. Dawidjon, fehafa mehena, Hindasd ifedrania
jabedujt, ja faldug litfumatuje poole. Ta peatad filmapils
guts, et otjudtada. Liwel feidted waatad Sdomberg due,
Fujutabes enefeft fdige tdiuglifumat iifefdiffuft. Aga ta et
fuutnud end fauem pidadba. Afti, tagafi pdirdes, tifiz ta
jarfu wibaga:

,ZTeie olefd teba ndbha tahtnubd?”

L Diuidugi!” wadtas Dawidfon.
wahel maba, et meie foffu jaame . . .*

,Arge end ilmaaegu twaetvafe.
felle itle!"

,Suibag nii?”

,Oo! wdin teile jedba finnitaba. Teda pole fiin, efs
ole? White mind ustuda. Arge end tema pdraft waemate.
See on {dbra nduanne, mid teile annan.”

JLdnan,” iitles Datwidjon, ,feezmijelt teutoont met-
fifu aftfendi eed hivmu tunded. Tabhatfin filmapilgutsd idtuda
ja midagi juua.”

Niifugufeid {Snu polnud Shomberg oodand. Ta Hiii=
pig farmilt:

, Sellner!”

. Meie tegime oma=

Ta naevafy niiiid

Tantsijanna Ella Ilbak

Hiinlane lihened ja Sdomberg, jaated teba pddliigu-
tufega talge poole, faf8 urijeded dra. Dawidjon fuulis,
fuidad ta faugenedes Hambaid firigtas.

Datidfon i8tud iiffi biljarditoas; olefd deldba twdind,
et iihth hinge wddradtemajad polnud. Dawidjon oli loomu
pooleft mii rvafulif, et ta eyjti draolefu ja Scdjombergi
miistilife iilalpidamije pdraft oma rabhu ritfuda ei lajtnud.
Ta uurig foite jeba oma moodi, mid jarnaned jelgeltndge-
mifele. Ol mibagi jubtund ja talle oli twadtumeelt minna
teateid foguma, fejt et mingt eelaime teda finni Hoidis,
nimelt, et ta fiin el ehf teifel moel felguft faab. Ut
Jiga dhtu fontfert't” funlutud, paremini alalhoidund fui need,
mi3 {igdjefaigu utfel olid feimale finnitatud, ou otje tema twas-
tad. Ta mwaatad feba mehaanilifelt ja oii agjaoluft — fel
forral toéga Daruldafelt, — et orfester ,Orientaalfe Ban-
giacomo réndtrupt fabefjaftteifttiimneft naigmdngijaft” foos-
neg, tillatatud. Suulutujel feifid, et neil au oli olnud mitme
orientaalfe Suuruje eed oma twalitud vepertuaari -efitada,
jomuti paffadegi, {jheifide, ninabe, tema Kdrguje Mafjheati
fultani ees j. n.e. j. . e

Dawidjonil oli neift fabetjaftteiftfiimneft naidmangijaft
fabju. Ta teadis, mig feejugune elu tdbendad, tunhg jel-
logte ringreifide alatutd tingimuft ja brutaalfeid intfidente,
forvaldatud niifugujte Bangiacomode poolt, fed end mooje-
fantidefd nimetawap, fuid tihti IO muud on, mitte aga
muufifamefed. Kuna ta filmad iffa tweel funlutufel peatufid,
aaned ufs tema taga ja adtus fisfe naine, feda Scombergi
naifefd peeti; feda ta wift oligi, feft feegi oli tfitfinilijelt
marfufe teind, et ta igafugufeft fjharmift lage oli, et olla
midti muu. Ta BHirmund ilmeft wHi8 artvata, et wddradte-
maja pidaja temaga Haltwadti itmber fdiz. Dawidjon fergi-
tad miitfi. Madaam Sdomberg nitutad oma fahmwatut padd
jo i2tud ebafafinadti mingi forge puldi pddle, mid uffe
wadtad oli, tema taga olid Fflaafide ja pubdelite rveab. XTa
foeng, forraldatud ddrmife Hooljufega, lafi vippuda Faft
Intfi ta fBhna faela wafaful; ta oli {iidi Fleidid ja afud
oma padleldunafele todle. Scdomberg ndudid ta fitnolefut,
fuigt ta midagi fobhwi maitjetvafétegemifele juuve ei annubd.
Ta t3tud fdra ja juitfu feed, nagu mingi ebajumal troonil,
aegajalt biljardi poole tompi naevatuft jaated ja mitte felle-
giga radfided; fa temaga ei fdnelend fomuti feegi. Mis
Sdyombergidfe puntub, {iid ei podranud ta tema poole muud
tabelepanu, fui et foatid talle waid oma metfifuid, tdiedti dra
teenimata tdiugliffe fulmube fortjutufi. Jjegt hiinlane ei
teind temaft wilja.

Ta oli Dawidjoni mdtlemift fatfedtand. Temaga {itfi
olled oli tal piinlif tema waifufe, tema [ifumatufe ja ta
parvani awatud filmade pdraft. ZTal oli fergedti inimesteft
fahju. Talle ndid ebatwiifatana, talle mitte tabelepanu itfes-
ndidata.  Ta iitled, fuulutufele ndidated:

.08 teed inimejed felled majad ajuwad?”

Zalle oli fee nitwdrd Harjumata, et fliendid tema poole
podrafid, et ta felle Hadlefdla juured oma iftmelt itled bhiip-
pad. Datwidjon feletad Hiljem, et ta juft nii itleg Hitpand oli,
nagu fedba mdni  puufuju oflefs teind omaft tarvetufeft mi-
dagi faotamata. Ta et liigutand fa mitte filmi, Tuid wag-
tag talle wabalt, olgugi, et ta Huuled litfumatud ndifid:

(Mad olid fitn dile fuu. Nitiid jBitfid nad dra. Nad
mdngifid iga dhtu.”

(a3 hasti?"

Ta ei wagtand; ja funa ta iffifilmi oma ette wahtima
jdt, it riffus jee Datwidfoni tajataalu. Polnubd twdimalif, et
ta fuulnubd et olnud. LWoib olla ei tahtnud ta oma ariwa-
mift awaldbada. Ol wdhimalif, et Sdomberg, fobudtel pdfh-
justel teba todliadpetand oli nitjuguieid adju enefe teaba
jatta. Datvidjon pidad oma fohufefd fdneluft jatfata. Ta
jotfad fa §ii®, omamoodi feba imelift waifuft fatfeatades:
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L Ma nden: midbagi tahelepanuivddrilift; farnajed oi-
featrid on feda hartwa. IMuidugi itaallafed, madaam Schoms
berg, otjustabed nende jubi nime fdrele?”

Ta vaputad eitatalt padd.

,Ci. Ta on jafslane. RKuid ta todriwib oma juutjed
ja Dabeme mustafd, oma elufutfe pdvaft. Bangtacomo on
fBja nimi".

LHutvitaw,” pomifed Datvidforn.

Neeeled waid Pepft, tuli talle mdte, et ta fa muud
teada twoif3. Jgatahed mwdimatu oletud {if3 dif felle poolt,
fe3 madaam Scdombergi pddle waatad. Keegi polnud funagi
mbttele tulnud, et tal fa intelligentfi wdid olla, tuigt todbe,
fuigi fa thige wafem ilmas. Tema pddle waadati fui adja,
fui automaadi, fui Subdje wabafuju pddle, warudtatud me-
hanidmiga, mi3 filmapilfudel ta pdad langetama ja teda
aegajalt tumalalt naevatama pant. Datwidjon twaatled feda
tombi ninaga proofifi, feda fortjud pdste, juurt itmmarguit
ja lifumata {ilma, mid ifegi et pilgutand. Ta fiifid enefelt:

,Rad jee oletvud thedti rddfind on? Ka3 ta tweel
ridgib?"”

@ee oli waimustaty asjaolu, et mehaanilife mdngu=
adjaga jaab fatjuda juttuajada. Naeratus mdngid Dawid-
foni ndol, inimefe naeratud, fed DHuivitawat ef3perimenti
teeb. Ta fifi3 wuwedti:

LSuid felle orfestri teifed liifmed ofid diged itaallafed,
ef3 ple?”

©ee ofi talle tdiesti iifafdifne, fuid ta tahtid ndba,
fad mehanifm toeel todtas. Mehanifm tidtas: Datwidfon
jai teada, et nad itaallafed ei olnud; nad fuulufid IDifidesfe
rahmwudtedfe. Oli filmapilfne feifat-watfug; liifumatud niod
podrdus fimmargune film piazsale mwiitwoa labtife uffe poole,
itle tertwe tuumi, fiid iitfed naine famal tafafel Hdlel:
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LSiegt 1f8 noor
inglanna oli  nenbe
hulgad.”

2 BWaene oletous!”
tunbdid Dawidjon faa-
fa. ,Ujux, et nenbe
naidtega tdedti mitte
pavemini itmber ei
tiidba fut orjadega.
Ka3  fee drwitud
habemega ifif fa oma-
moodi mbifthf oli?"

Mehanifm iaifis
ja Dawidjoni faas-
tundlif toaim, tegi fiit
ije omabd jdreldufed.

,Dirmus elu naid-
tele!” jatfad ta. ,RKad
nimetabed noort ing-
" lannat, madaam
Sdjomberg, thedti
delda tabtiite, et ta
noor titbruf on? Tea-
tud  orfedtri preilid
pole mitte Brnad tai-
mefefed.”

,Ennem till noor,”
fo3tia mabaam Sdyom:=
bergt litfumatuft ndoft
folatu  BHadl.

Sulgudtatud, fele=
ta3 Dawidfon, et tal
temaft fahju on. Tal
oli inimeateft fergesti
tahju.

SQubu [6Eid nad fiit [ahtudes?” fiifis ta.

Jzema ei [dind nendega faafa; ta pdgened drva.”

Garnafe informatfiooni fai Dawidjon. See dratad
uue huwi,

»Waata, waata!” ditled ta rahulitult.

©iig inimefe ilmega, fe3 efu tunned, fiifiz ta vahulifult:

. Sellega?"

Litfumatud andid madbaam Sdhombergile fiigawa tihe-
lepaneliffufe ilme. 2851 olla fuulatad ta thesdti; fuid Schom=
berg pidi oma pubfetundi fufagil maja peidetud nurgad

Lennuvie foto

[bpetama.  Waitug ofi tdielif ja ta oli liiga pifa feftwufega,
et tdhtjufetats jddda. Siid (Oppefd fofidtad ta omalt trooutilt
Datvidjonile:

«Zeie {dbraga.” ‘

oUa! tete teate, et ma fellefs fitn olen, et {iht {opra
'[')t?bba? fﬁﬁ;% Damidfon [ootujega. Rad teie ei twdifs mulle
delba . . 2"

tlefin {uba “

,Suidbas 2 )

BWois delda, et uduloor, fatfeded Datvidjoni filmade
eeg temale udfumatut adja ilwutas. '

o Zeie el taha ometi pelda?’ . . . Ditiidid ta. ,See
pole mitte jeda laadi inimene!”

_ Ruibd ta Hitiidis witmafeid jonu fatferva Hidlega. Da=
daam Schomberg et teind fa mitte Hige fergemat pddliigu-
tuft. Ullatufe jdrele, mi3 teda oli taband, langes Dawid-
foni tuju ISpulifult.

Roenft!  Nit galant inimene!” Bitiidid ta ndrgalt.

Madaam Schomberg niid teda mitte fuulnud = oletvat.
Qarnane fuulmatu awantitiie ef agtand fuidagi arwamijele,
mis Datwidjonil Heyitift oft. Heyft ei fonelend italgi naidteft;
ndid nagu polefd ta italgi nenbe padle mdtelnud ehf nende



plemagoluft midagi teadnudfi. Ja niiiid; affi, jubudlifu or-
festrt naigmoojefandiga dra pdgeneda!

LPidin imestujeft istutili Euffumal® jutugtad meile
parajt i)amtb]on

Ta tunnidtad fiisti, et ta arujaamifega jelle tmestuijt-
dratawa atfordi mdlemaid ojafid waatlema Hatfad. Hasti
javele mbdelde3, ei olnud ta enam fugugt findel, et jarnane
tobwimine Hepjti tafidtand olefs galant mxme]ef» jadba.
Wastujets meie warjamata naevatustele ja turtjumidtele tegi
Dawidjon timmarguie ja tdfife ndo jellefs, et Heyjt noore
titorufu Samburani oli twiind, ei ndind ta ithth podDjujt
naljotamifefs.  Rindlasti olid foha iffinduz ja wavemed
Dawidjoni libtja hinge pddle oma mdju amwaldand.

Nad et jobind mende inimedte wababdele fommentaa-
ridele, fed meid ndind polnud. See muft dbifunglift toujew
damm, tiihja merde fufub nende mabhajdetud majade fatudte
riba, mig forgeft rnbu{t fobutawalt iiles tertijid, brrr! . . .
Siinge biiglapilt, Tropical BVelt Coal Co-nielt, juur, dife
neelary pabdridtif, epitaaf hauale maandumisfilla ntyaIe lantud
fuur  mitiimata jddnd jOefandam, fuuvendad iveelgi ii(bijt
furbuft.

Nitmoodi targutad tundelif Dawidjon. Noor tiidrut
pidi todga Dunetu olema, et jdvgueda tundmata mehele far-
najesje paifa. Kahtlemata ofi talle eyt digujt delnud:
ta oli gentleman. Kuid millidte jOnadega i3 ta Sambus
rani clu fivjelbaba? SQ0nelug tibhjaft jooveft et annud mwee!
mingit pilti. Pddlegi, fui feegi on tithjale faavele jattund,
peab ta fellega raful olema; fuid usfuda, et {if3 noor nais-
witulimingijo réndawajt naidorfedtrift, jddl all olemifeft
[0bu B8 tunbda, olgugt ithe pdewa, ainfagi pdewa joofful,
fee paistis twiimata olewat. Ju foha ndgemine olefd teda
fartma pannubd; ta olefs favjatama pidand.
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Miiniristleja , Lennuk® tdiel sdidul aeroplaanilt vaadetnna
Lennuvie foto

Ulesvdte lennukilt.

Millifed fiimpaatia tagawarad nenbde juurte rafuliste
inimeste juured! Dawibdfon oli hinge pdhjant ligutatud,
ning oli ferge ndfa, et teda Deyft erilijelt huwitad. Rit=
fiftme temalt, fa3 ta Hiljuti fadalt modda oh foitnubd.

,O0! ja. &biban jadlt clati umbes poole miili fau-
gujelt mobdbda.”

,Zeie el ndind fedbagi?”

,Ci. Uinujtti Hinge, mitte Fellegi warjugi!”

,ad ilidtafite?”

ﬁa» wilidtafin ?
[)affama jaafs 2"

Za pibad mwiimje wdimalujeni alatufsd jarnaft ariwa-
taat padletungi. Crafordfelt delifaatne, fee Dawidjon!

LDdd, fuid fuid teate, et nad jadal on?” fifiti mui-
pugt temalt.

Depjt oli mabaam Sdombergile ufaldand iiledande
Dawidjoni jaofd: mdned paberilefele plitatfiga firjutatud
vead, talle teatabe3, et ettendgemata tungim adjaolu teba
enne findlafgmddratud pdewa drafditma junnib. Ta palus
Damwidjonilt wabandujt oma ndiwa tjiwilifeerimatuie paraft.
Majaproua — fellega mbdtled ta madbaam Scombergt —
teatab tafle a3jaoludeft, lma et ta ifeenefeftft mdifta, neid
feletaba olefs mﬁiftnub

»Diida fiin feletada ongi?* fiifis ta fabtlewma toomga
nTa armug felledfe ivdifefedfe wiinlimdngijasfe mng “

,Aing tema temadje, ndfhtawasdti, arman ma.

,,E@Bif fee on evafordjelt fiivedti {iindind”, iitled Da-
widjon. |, INI8 teie armate, mid ieIIeft faab?“

.Siibamepiina, fabtlemata.”

LSRuid fuidad on jee wdimalif, et madbaam Sdjomberg
ujaldugnmelets waliti?”

©eft tdepooleft olefd meie avtoated ifegi toabhafiuju
ennenmt  abianda  fuut-
nud fui jee naine, feba
meie havjund olime faht
biljardi twalitfemasd ni-
gema, tlma eluamwaldus-
teta, thma ligutusteta,
ilma Hddleta, pilguta.

+Za on  aitand
noovel titbruful wiflig-
uffe wbtit wotta," iitled
Dawidbjon.

»Dtavaam Sdjom=
berg paizfad mulle afei
Deyjti nime nii nagu
pitpu  fititdated, funa
mina fititult idtuma
jdtn,” jattad Datwidjon.
Toibudes imestajin, fui-
bag Heyft, pagan, fel-
lega Datfama fai, et
jujt tema walid mdel-
e3, felle titte feda pa=
berit jatta.  Ning fiis,
ennem maalitud  pil=
dile fui lihaft fa wereft
naifele jarnanedes, o=
{idtad ta waemwalt fuul-
batpalt :

»Ma awitafin neid.
Na forjafin nende asd-
jab foffu, ma paftifin
nad oma enefe falli
fidje ja lofin mad aeba
tagumife afna  faudi.
©eba tegin mina.”

Ufute teie, et ma {arnaje adjaga
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,&ee mnaine, felleft usfuba ei wdind, et ta oma ivdi-
feit jBrmegi iwdifs tdsta! . . ¥ imedtad Dawidjon, oma
rafuliful, wibe furutud haalel. D43 teie iitlete felle fohta?”

Moelfin et tal pidi mingt ifedralif fuiwi olema, ai-
taded meid. Temad oli [iig wdbe elw, et teda impulfi-
fijed fandtundmifed olefd wdind fafhtlustata. Ci wdind us-
fuda, et Depft teda draoftnud olets. ULBEHIE milline fa
temta feifuford ofi, ta polnud fiigti fellefd fiillalt rifa3.
Sad oli twdimalif, et Huwitu firg teba tagafibutad mnaift
iehe fite wabele jubtida, mid paremad vingfonnas, mefe=
lepanefu maaniafd muutub? See olefd igatahed vdga imes-
tujtdrvataiw ndide olnud.

L Baff et wdind radfe olla,” {itled Dawidbfon meile
parait.

JSRujutan ette, et fee noor tiidruf widga tweetlew oli,"
tibenbafin mwabele.

o Dta el tea. Ta oli dnnetu. Tal et olnud wift muud,
{ui wahe pefu ja mbdned neift mwalgeteft Eleitideft, midba nab
ftjeenil fannatwad.”

Dawidfon jdlgid oma mdttefdifu. Jialgi polnud troo-
pifamaa ajalood jarnaft avantitiivi jubtund.

,Sug leiba febagi, fed olef3 noore tiidrufu orfedtrift
Ava todwind? RKabtlemata leidub aegadel inimefi, fed Hutvi
funnewad mdne fena lauljonna twasdtu, fwid temaga dra
pdgeneda . . . Seda ei jubtu. Sellefs 6(ba3 jarnane hull,
fut Heyft.”

,Mbtelge ainult, midba fee tdhendab," jatfad Damwid-
fou, olfed oma drawditmata vahuliffuje juuved iidna ette-
fujutugwdimeline. |, Ratfuge ainult jelleft mbdtelda! Uil
vajed feftroad mdietfemifed ©amburanid on tema ajud pabhupidi
podrand. Ta ei wdtnud omale aega javelemdtlemifefd, feft
wastajel forral polefs ta feda teind. 1LIEBfi termwemdistuglit
inimene . . . RKuidad farnane afi Hill (Dppeda woib? Mis
ta temaga [Dppubde [dpufs padle Haffab? See on otfe Hhullug,
iitlen ma." .

«Zeie iitlete, et ta full on, teie?” Scdpmberg finni-
tab, et ta oma fjoavel ndlga peab furema; nit WOl ta
teba IBpufd dra jiiiia, tdhenbdafin mina.

o, Ptadaam Sdjombergil polnud aega iiffifadju feletama
fafata,” jatfad Damwidfon.

Toepooleft ol imelif, et neid nii fauafd iiffi oli jaetud.
Ohtupoolne unelemine oli [(Gppend. Sammud ja hadled foftfid
rddult, wabandage piazzalt: toolide folin, Molistatawa fella
felin.  Kfiendid ilmufid uuedti. PMadaam Sdomberg palug
iitve2ti — fuid temale otja waatamata — Dawidfont, et ta
fellelegi midagi et iitlefd, fui affi ta ndriviline jofidtud {ona
padlt dra Bigati. Ue wiifefe tagautie faudu agtus Sdom-
berg f{idfe, juuffed joetud, Habe Boolifalt filutud, tuid {ilma
faud toeel umeft rasfed. Ta waatad Dawidjoni Halwals-
panemifega, faatid ifegi iihe pilgu oma naifele, fuid pettus
ihe [oomulifuft rahuliffufeft ja teife Barilifuft liifumatufeft.

,Raé fa joogid wilja andfid?” fitfid ta furja hadlega.

Ta et awand Huuli, feft jel filmapilgul ilmug iilem-
felner tdidetud fandifuga ja 168 piazza poole. ©djomberg
jommu3 uffe juure ja tevetad fliemte, fuid ei Idind nenbe
juure. ZTa jai finna, julguded poolt {igfefditu, felg faaii
noole; ta oli weel jdal, fui Dawidjon, oma iftmele filma-
pilgutd paigale jddabes, tdufid, et minna. ellejuured tef-
find fdra juured podrad Sdpomberg pid ja ndgi teda madaam
Schombergi fumalaga jdtwat, fed temale putje fummardufe
tegt, mida faatid tolp ja grimasfitaoline naeratu®; wddras-
temajapidaja posrad filmad dra; ta ofi tdis ileolerwat ubtuft.
Omag lihtjufes jalafamwal olled, peatud ta uffel.

(Sabetienr, et te mulle mu {dbra drvaolefu fohta
midbagi belba ei taba,” iitled ta. ,Mu {Bber Heyft, teie
teate ju. Winufe afi, mi3 mul teba jddb, arwan, on jaba:

maft teateid foguma minna. Dlen findel, ef jdal mibagi
teada jaan . . ."

,Deinu paraft podrafe fad wdi furadi enefe poole!”
faratad ©chomberg faredal ja (dmbund Hadlel.

Wibdrastemajapidaja poole pdirdes, tahtiz Dawidjon
padagjalifult madaam Schombergi igajugudte fahtiustuste eeft
hoida, fuid iifes fellega olefd ta ta wdaga vahul olnubd, jaa-
bes wdbe [dhemaid teateid fogu adja fohta, ja Hepfti tegu
unes walgufed nihes.. See oli ainult fatfepomm, fuid fa-
walalt wijatub. Ta Snnedtad paremini igajuguieft ootufeft,
feft iwddradtemajapidaja ndgu olt Hirmudratawalt moo-
nutatud.  Aft, jamad favedad ja fiinged toonis, dunidtad ta
Depfti toige Dalwemate {[dimunimedega, millidte Bulgad
L porjandgu” iifefs foige Drmemafd jdi; ta tegi feda jarnafe
booga, et ta tdepooleft Idmbumifel oli. Waheaega fajutabes
manitfed teda Damwidfon, felle temperament tdige furjemate
tormidele wagtupanna fuutid, poole hidlega.

,Bole tarwid end nii drritaba. Jjegi {iid mitte, fui
ta fa tete fagja faafa ofefd wdtnud . . .“

Wodrastemajapidaja fuur fuju fummardad ja ldbhen-
2a3 oma ivifaft moonutud ndo Datidjont omale:

Sinu fagja!  WMina . . Tema . . Waabdafe
mind, fapten Dawidjon! Titbrufu 1wdttis ta faafa. Miz
puntub mulle jee titdruf? Ma wilidtan felle tidrufu phdle!
uts . . .»

Ta pillag iibe Haliva fdna, mid Dawidfoni wirahtama
pani. Waat', fed fee titbruf ofi, ja ta feletad uwuedti, et ta
tema pddle wilidtab. Mid teda vahututd teeb, on tema
maja had fuuljus. Jgalpool, fud ta twddradtemaju pidand,
on teda fitladtand artigtide trupid. Wiimajed joomwitafid
teda 1if3 iifele; fuid mid temaft niiiid jaab, fui laguneb
laiali laim, et imprefariod Hadbaohug olid tema majod —
tema majad! — oma trupt [ifmeid faotaded? Ja filma-
pilgul, fug ta wilja pidbt andma feitfefjada Eolmitmmend
neli guilderd’i, et oma platfil fontfertfaali ehitadba. See
ofi fuulmata afi autvddrilijfed wddragtemajad. See oli b=
bematus, latm, jultumus, dlwatugd! Santlaager, wdllandgu,
felm, Danbdiit, Scivein, Hund!

©comberg olt Dawidfont funenddbift finnt Haarand
ja Hoidid teba nitmoodi uffe atvaufed, jujt madaam Sdom-
bergi fitvigtund pilgu eed. Datvidjon faatid jalajafe pilgn
finnapoole ja motled mdnd julgudtatvat mdrki teha, fuid
baam ndid niitodrd fdigeft tunbmusteft tiihi olewat, ja fo-
guni eluta omal puldil, et jee ettewaatlitfud tdepoolejt iile-
liigne ndid olewat.

Ta wabadtad oma ndobi findla rahuga. Pddle feda,
tweel totimaft twandumift poetabes, fabud Sdjomberg, ei tea
fubu maja o3ja, et oma meelt iiffindufed rahudtuba. ©idfe
adtund fliendid olid tormife wahejubhtumife fohta uffel felguit
faandb. Daidjon tundid iiht mneift ja andid talle mdddas
minne3 marfufe, fuid tetne algad juba juttu:

.03 ta on toeel oma ebatvitfata friifi moju all? Ta
pole felleft faadif weel numtund?*

RKoneleja Hattad fdwasdtt naecrma, funa Idif teijed nae-
ratafid. Dawidjon feifatas.

w3ah, ma ujun.”

Ta tundig, feletad ta neile, end mwaldatoa imedtufe
ohrina, fuid ta ei laffnud feda wdlja paidta; ofefd twdind
jomuti aimata tema twélije foove all ajumwa piina tunbdeid.

,&iin el nde 5if forvad oletvat,” fofistad ta jdrele-
mtlifult. :

»O0! aga nad on iifdteifele pitiinifeid pannud,” it
le3 teine. :

2 Mida tahate fellega delda? Kad tal Heyjtiga mdni
lafhing oli?" fifid Dawidfon, oma usdtumatufe padle twaa-
tamata, tmedtanult. (Jargneb)
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Trapperite riigis
Muljed karusnahkade kodumaalt
,Odamehe“ omalt kirjasaatjalt

es meist pole juba koolipingil punanahajuttude péne-

vuses uitnud vaimus 1&bi selle veetleva juhtumuste

maailma, kus pdliste laante négemata radadel {ksi-
kud sonaahtrad kattijad jalgimas lugematuid ohte, sdad-
mas piiiniseid tuhandele metsalisele, ning kuhu nii mo-
nigi plisimatu meist oleks kooliseinte kammitsatest mee-
leldi padstnud oma vabaduse. Millisena ilmneb see sala-
piarane maailm tdeliselt, ja kuivdrd &iged on meie lapse-
polve ettekujutused tanapdeva silmis?

Olin juba ligi aasta eland Kanaadas, kuni juhus mind
viis {les Alaska piiridele, kus mul vdimalik oli oma
noorepdlve jutukangelaste, — trapperite eluga l&dhemalt
kohap&dl tutvuneda. On ju P&hja-Kanaada Siberi korval
ainuke maa, kust meieaja kultuurinimene omale kallimat
karusnahkade katet ammutab. Veel jatkub siit mdnekski
ajaks nottida meie daamide ja herrade &lgadele nahku
piibritelt, piisamrottidelt, ilvestelt, tdhkudelt, saarmastelt,
h&berebastelt.

Nagu teada, kaob metsloom sialt, kuhu asub ini-
mene. Selleparast peab karusnahkade kiittija, — trapper,
minema kaugele nendele jarele, ja mida nimelt sfigava-
male padrikusse, mida enam labipddsemata kohtadesse,
seda suurem on tema saagilootus.

~ Trapperi ametit peavad praegugi enamikult indiaan-
lased, kuigi nad selles ehk nii pdhjalikud ei ole, kui val-

ged, sest viimaste varustus ja saagihimu on alati suu-
remad. Harilikult trapitakse kaks korda aastas. Esi-
mene hooaeg algab novembris ja kestab kuni siigava
talveni, mil suur lumi liikumise karusloomadele, nen-
dele valjasurevatele ja ildiselt ndrgajoulistele olevustele
liiga raskeks teeb. Siis voorivad trapperid oma sza-
giga tagasi kiladesse, ja ootavad, kuni piikene jélle
kérgemalt hakkab kdima, ja padle modne sula siiga-
vamale ja tuhkjale lumele koor tekib, mis koeri ja
inimest lumekingadega pi&l kannab. Uus, kevadine
hooaeg valtab umbes martsist juunini, kaugemal pdhjas
aga veel kauem.

Indiaanlastest trapperid elavad metsas mitte onni-
des, vaid lihtsalt koonusetaoliste telkide all, mis edasi-
lilkumisel hdlpsad kaasaviia. Igal sugukonnal on oma
kindel trappimispiirkond, ja igal perel oma trapiliin, nii et
piiride parast kunagi tdli ei tule; toiduks aga v&ib loomi
kattida igal pool.

Nagu valged {ldse punanahaliste vastu alati hooli-
matud on olnud, nii on ka valged trapperid need, kes
indiaanlaste trapialadesse tungivad ja end kaikjal pere-
meestena tunnevad. Iga aasta valguvad uued valged trap-
perid metsadesse, kuhu enne koht kaardil ligikaudu val-
mis valitud, ja punanahaline koligu aga omale uut ala ot~
sima. Protesteerib ta, siis nditab valge mees oma trap-
pimisluba ja kisib punanahaliselt samasugust, Seda vii-
masel muidugi ei ole, sest sddduse jarele vdivad indiaan-
lased kittida igalpool riigi metsades ilma mingi loata ja
maksuta. Nii monigi punanahaline maksaks hddmeelega
omad kumned dollarid, ja muretseks loa, et soodsat trapi-
ala omale hoida, kuid seda talle ei miiida Milleks hak-
kab ta dieti ka kindlat onni ehitama, teades, et igapiev
voib valge mees tulla ja samas kohas trappima hakata.

Valgele trapperile on eriti tahtis tungida vdimalikult
kaugele polisesse metsa, sinna, kus keegi teda enne trap-
pind ei ole. Siis v&ib ta, kui ta raha kogund ja tidinend,
ehk tervisest ilma jédidnd, oma ala thes onni, plniste ja
muu sissesdddega uuele tulejale jalle maha mita. Pare-
maks alaks peetakse sarnast, milles vidhem pdlend metsa,
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rohkesti aga ojasid ja viikeseid jarvi. Sellele vastavalt
kdiguvad ka hinnad sajast kuni viiesaja dollarini.

Harilikult trapitakse kahekaupa koos, sest harva suu-
dab keegi karude ja huntide keskel péiris iiksi olla. On
ka neid, kes naisega kahekesi trapivad. Uuele alale sdide-
takse niikaugele hobustega, kuni padrik lubab, siis aga
votab trapper omad pakid Ghes moona ja puinistega tur-
jale, ja kannab nad {le jogede, soode ja mé&gede siht-
kohale védlja. Sarnane kandam, mida tihti ile viie-
kimne penikoorma edasi tuleb viia, kaalub keskmiselt
2500—3000 naela. On see ilmatu vaev nihtud, algab
kohal onnide tleskohendamine. Onnid ehitatakse suures
ringis, nonda et nende vahet umbes paevatee, s. 0. 10—15
penikoormat jadb. On toidumoon ja muud tarbed onnide
vahel jaotatud, algab trapperi igapdevane vaevarikas elu.

Hommikul tSustakse juba pimedas, valmistatakse
toitu, ja esimesel aovalgel asutakse teele. Jargmine puhke-
paik on alles ldhemas onnis, mis harilikult paarkimmend
versta eemal, Teel vaadatakse ka&ik 16ksud jarele; on
moni loom sees, voetakse ta valja, pannakse uus so6t, ja
kui ligikonnas paremaid jalgi ndha, viiakse I6ks uuele ko-
hale ja minnakse edasi jargmiseni. Vahepdal on tarvis
lasta lindusid ja jadneseid omale toiduks ja plinistesse
s6ddaks. Leiab trapper pliiinisest mdne suurema looma, —
ilvese, rebase v&i hundi, siis tuleb nahk kohe maha vatta ;
vahemaid aga ,koorib® ta &htul onni juures, sest pidev
on lithike, ja tee pikk ja raske.

* Nii todtab trapper omi pdevi polises metsas, saades
konelda kaaslasega harva iga kolme pdeva tagant. Sar-
naseid aga, kes iksikult omaette trappida sbandand, ja
8—9 kuud iiksinda metsas peavad olema, neid on viga
véhe, sest tihti piiravad kiusavad iksinduse vaimud mehe
16pulikult oma pllnistesse, — ja tulemus on see, et ta
jaab kas jaljeta kadunuks, ehk ilmub hullumeelsena ku-
hugi vélja ja saadab omad pdevad vaimuhaigete varju-
paigas 1dpule. ’

Trappima minejaid on palju, kuid vihe on neid,
kes kaua vastu peavad. Tunnen ainult ht, kes neli
aastat jarjest Gksi on trappind. See on keegi rootslane,
keda ,ldhikeseks Lindpladtiks* hiiitakse: mees on oma
seitse ja pool jalga pikk. Ta on omale pahe voétnud
trappimisega niipalju koguda, et kord farmi osta vdi kaup-
luse avada. Kas ta aga nii kaua vastu peab, on viga
kiisitav, sest senini on ta suutnud aastas ainult kakstuhat
dollarit kdrvale panna. Veel kaks-kolm aastat lubab ta
selle ametiga jannata, siis ehk aitab. Kui ta juuni algul
metsast valja tuli, oli ta lahja kui luukere, kuid selja-
pambu, mis oma 70 naela kaalus, oli ta 155 penikoorma
tagant siiski viie pdevaga &dra toond, sellega paevas lige-
male 45 versta tehes. — Voib arvata, mida tks trapper
peab suutma, et selle elukutsega omale kuidagi paremat
elu luua,

Paari kuuga oli Lindpladt end jalle rasva soond, ja
laks tagasi oma metsadesse. Kiusisin mehelt, kas ta sdal
kauaks nii priskeks mdtleb jadda. Vastas, et kui kauaks
priskeks jadda, siis ei saa palju trappida, sest trapper
peab olema nagu hurt, kel olgu ainult hdid tahtejoud ja
sooned.

Raske ja ithetaoline toit rikuvad ruttu seedimise, nii
et isegi raudsed nirvid tksi ei pddsta, ja paljud peavad
oma ameti nimelt tervise puudusel mahapanema enne,
kui soovitud eesmérgile jouda.

Alaska piiril kdies kohtasin Mensenk osariigis iiht
abielupaari, kes juba viis aastat Amonika joe kallastel
trapivad, ja dhtlasi ka kulda pesevad. Modlemad olid
prisked ja hid meeleolu juures, Eriti meeldis mulle
naine omis narmastega nzhkpikstes ja kirjus kamp-
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sonis, pika pussiga puusal. Alguses tundus nagu veid
rana, et niisugune olevus end nii raskesse elukutsesse
annud, Pérast aga négin, et see amasoon nii mdnegi
mehe lletab. Oma pussiga viskas ta 25—30 sammu
padle marki paremini, kui méni mees piissiga laseb. Se-
letas, et janesed tihjad ei ole vaart, et nendele padrunit
raisata; mis viga neid noaga surnuksvisata, — on oda-
vam ega tee mira. Suure kasvuga ta védga ei olnud,
kuid rammu késivarres oli tal tublisti,. Kahel minu kaas-
lasel murdis ta kde maha, ja kui mina omakorda etteas-
tusin, siis ndgin kohe, et ,sitke mehega“ kokku olen sat-
tund, olgugi, et kdsi kaunis vdike ja pehme oli. Sain
amasooni k&e kill ligi lauda suruda, kuid tikk rasket
todd oli see siiski, ja ma pean tunnistama, et kui ta end
minu kaaslastega enne vésitand ei oleks, — ka minagi
umbropsu ei oleks suutnud vastu panna.

Kisisin, kas tal metsas ka igav ei ole V&ga liht-
sameelselt vastas ta, et kuidas voivat tal igav olla, kuj
t66d rohkem, kui teha suudab, ja kus tema mees on,
sddl olevat tema terve maailm Ta uskuvat enesel New-
Yorgi pddtdnaval tksinda elades igavama olevat, kui me-
hega kas v6i kuu p&dal. Tore naine. Ei tea, kas sarna-
seid eluseltsilisi paikese all veel palju leidub?

Ka mees meeldis mulle. Molemad olid pdrit liri-
maalt, kus nendel keskmine talu olnud, mille nad &ra
midnd ja tulnud Kanaadasse asuma. Et aga siinsed elud
nendele liiga vddrad ja rumalad paistnud, siis nad otsus-
tand koigest sellest ségedusest kuhugi pimedasse metsa
eemale minna, et katsuda siiski ,inimese viisi“ elada.
Kui kisisin, kauaks nad mdtlevat metsadesse jdida, fiit-
les mees naljatoonil, et enne nad siit ei liigu, kui niipalju
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o Uksildane trapper p?’)liémetsas
Kes iiksikult omaette {rappida sdandab, satub tihti iiksinduse
vaimude piilinistesse ja hukub hullumeelsusse



Juri_lihavotted

Lati kirjaniku J, Jaunsudrabini novell

ana Jiri on valge kui bGitsev Sunapuu; kuid tema
valged juuksed on veel kiillalt tihedad ja pikad, lasuvad
peaaegu olgadele. Vatab Jari kiibara padst, mis juh-

tub kull kaunis harva, siis jddb tmber pai justku vits, nai-
dates kui siigaval ktbar istund. See tuleb sellest, et
kibarat ei lilkata ammugi mitte enam {helt korvalt tei-
sele, otsalt kuklasse ja Umberpddrdult, nagu see siindis
vanasti, kui kiibarakandja oli veel noor. Praegu témbab
Jari hommikuti, vara koidikul kibara sligavalt silmile ja
votab selle maha ainult siis, kui peseb ndgu v&i kui sddb.
Ja miks ta ktll ei peaks andma kiibarale rahu? V&ai on
tal enam midagi kaaluda voi ldbiviia? Eil K&ik jookseb
tast niiid modda, kui veetilgad parditiivust. Koéik vaated,
koik sonad, koik teiste inimeste motted veervad tast
moédda. Tema saab vallalt mitu mostu vilja ja teeb ka
peremehe té6d, niivérd kui jouab. On téid, millega tema
pareminigi hakkama saab, kui taisjoulised mehed. Ta
teeb, mida k&stakse, ja s66b, mida antakse, Piihapéeviti
kaib ks ja teine kulaline. Kuid kas tema, vana ]iri
juure ka keegi peaks tulema? See oleks paris ime, kui
tema juure keegi tuleks. Ta istub koéssivajunult ahju taga
ja poristab oma kdverate sérmedega vastu viikese akna
nogistund lauda. Sérmed tdusevad otsegu vastu tahtmist
iksteise jarele. See on igavesti ks ja sama takt, mille
jarele sormed tdusvad ja langevad: seda sunnib tegema
tksluine méte. Sama iksluiselt tombab ta ldhikesest
piibunosust suitsu. Suits on sinine ja hallis nurgas vae-
valt ndhtav: nii vahehaaval tdmbab ta seda, et kokku
hoida kallist tubakat. Ja kui hdre on see suits! Juri is-
tub kaua, poristab sormiga ja piilub oma siniste uduste
silmiga &dramiiramata paika, — siis avaneb akki, dsna
huulte keskpaigas, timarik auguke ja selle kaudu heide-
takse vélja sinine suitsuvina. Suits vaatab otsegu imes-
tanult tagasi, siis liigub pool kogemata toa keskpaika, kus
rohkem ruumi. Pika vaheaja jarele jargneb jalle samasu-
gune suitsupilveke, siis uuesti ja wuuesti. Niisugused
on nidd vana Juri plhapdevad, samasugused ka tema
plhad.

Ent ntdd on jalle lihavotted kaes. Taevas on si-
nine ja maa enam roheline, kui punakas. Ldokesed puis-
tavad oma |G6ritamisega tle kdik maekingud, koik met-
sasalud. Haavad, nagu sihvakad naiskilalised, on en-
dile imber riputand halkjas-pruunid sammetnarmad. Idast,
laanest, pohjast ja lounast kostab vahetpidamata kudru-
tamine, huikamine ja siristamine. J&llegi on paikene nii
ligidal, et tahes-tahtmata peavad avanema sinised, valged
ja kollased lilledied.

Ké&esoleval aastal elab vana Juri Bitanil. Rohkem
kui pooltes valla taludes on ta oma eluajal eland; niid
aga elab ta Bitanil, istub pliidinurgas aknakese juures,
poristab, suitsetab ja piilub vélja keskGue. On n&ha pe-
remehe veranda esine, valgete kividega umbritsetud tdih-
jad lillepeenrad, kruusatatud teerajad. — Kuid kus on
kikk ? Ja, kus on kiik, millel muistseil ajul lapsed ripne-
sid pdevad otsa? — Niid on lapsed riietatud Gsna saks-
tena., Titarlastel nukud katel, poistel valged ja punased
lipukesed lehvimas hus . . . . Kuid kiiku ei ole.

Jari vaatleb ja tdmbab kilbara siigavamale silmile.
Ja, kes tema ajal andis lastele niisugused riided! Poisi-
kesed kui ka tiitarlapsed jooksid seitsmenda aastani ai-
nult omakoetud sargikeses, ilma jalandudeta, ilma kiibara
VGl paaratita. Jari isegi sai ruudulised takused piksid
jalga alles siis, kui juba hakkas habi suurte tidrukute ees.

Siin Jari muigab védhekesi. Ta maletab lihavateid,
mil ta oli, vahest, kdigest nelja- voi viie-, voib olla isegi ai-
nult kolme-aastane ; tol korral t3i tddi talle sibulakoortes
keedetud muna. No kill oli siis r6dmu! Ta hoidis muna
alal kuni nelipihini. Ta maletab nii selgesti, justku oleks
see olnud tdna: ema riputas talle kifni kiige iles, sest
suuremad lapsed teda oma kiigele ei lasknud. Emal pol-
nud tarvilist néori, ent ta vottis kirstust kaks uut kirevaft
villasest 16ngast koetud v6dd, sidus need kokku, viskas
ile tala, — ja tal oligi kiik valmis. Kiigutamise eest
andis ta emale oma muna, sai selle aga igakord paile
kilkkumist jalle tagasi, et oleks millega tasuda jargmisel
korral. Tol korral polnud Jiril enam isa ja selleparast
oligi ema tema vastu nii h&a.

Siis olid rédmsad lihavatted. Juri kéis juba karjas.
Tal olid viisud jalas ja tomplised linased piksid; isegi
murdund pappnokaga mits oli tal paas. Kuid kiigel rip-
nemiseks polnud enam aega, sest lambad ja sead ei an-
nud mahti. Siis pliidis ta Shtuti ihe tunniga jareleteha
seda, mis teised olid teind kogu pdeva kestel. Tema
paljad jalad ja heledad piiksid vilkusid veel kaua hallis
Shtuhamaras. Kuni siis tuli ema v&i perenaine ja tegi
koigele sellele roémule 16pu, meeletuletades, et tal homme
jallegi oma tegevus ees. Ta oli sonakuulelik, vajus oma
asemekesele ja magas kui surnu.

Siis tulid helged ja soojad lihavétted. Juba olid
Jaril jalas pikkade saartega saapad ja Umber kaela pu-
naste tapetega valge ratik. Jari ise oli kiigetegijaks, Kkii-
gutajaks ja munade vastuvGtjaks. Missuguseid mune tal
siis kall polnud! Kill siniseid, kill rohelisi, kill sibula-
koortes, kill saunaviha-lehtedes, kill orasheinas keedetuid.
Kasti tais! Ning Jri maletas, missuguse muna oli an-
nud. tSistre Eeva, missuguse Baltini Liisa ja miirase Riki
llse. Tema kraameldas munakastis, justku elavate ole-
vustega. Moned olid talle eriliselt meelepdrased; need
soo6di viimastena, sellepdrast polnudki nad seesmiselt
enam nii hdad, kui valiselt ebameeldivad, mis 4ra koo-
riti kohe kiige juures. — Kui uhkelt nad seisid kiige all
molemad tdistre Kristjaniga, — rinnad ette aetud, uued
ohjad kées. Ja tidrukud tulid Gksteise jdrele, punastades
ja maha vahtides. Laksid Jari juure ja andsid talle muna,
siis ldksid Kristjani juure ja andsid ka talle muna Kuid
juhtus ka niisuguseid tddrukuid, kes tahtsid neid pilgata
ja ndidata neid teiste silmis saamatutena ja poisikestena.
Niisugune oli Loki Maara, kipseks valmind t@druk, juba
ligi kolmekiimne.

,Kui ette dra maksad, siis v&id liikuda (hest kiige-
juhest teiseni,* dtles ta jameda mehehaslega,

Esimest korda ohje sikutades, nokkisid nad mdle-
mad, Juri Kristjaniga, et olevat kill tddruk raske, ei ole-
vat, pagan, sugugi veel munend. Kuid kui kiik juba hasti
kdima oli pandud, siis pilgutas Jari Kristjanile ja Kristjan
omakorda Jurile, ning nad painutasid selga ja pigistasid
hambad kokku. Alguses Maara aga naeris ja hdiskas
muretult, péorates paad thele ja teisele poole; kuid siis
hakkas tuul liiga hundama pé&iréati Gmber ja tungima lah-
tisse suhu, nii et Maara silmad avanesid pdrani ja pisa-
rad hakkasid voolama. Ohjad lasti tidrukuga kaasa kor-
gele Shku ja kisti siis niisuguse hooga tagasi alla, et vaesel
Maaral, 16ppeks, siiski ,plksid padli séelusid* ja ta,
iiles lennates ale pooleringi, otsegu kukuks tagasi. Has,
et ta sormed teadsid, et nende ililesandeks on koitest nii
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Tarvilik raamat kooli- ja rahvaraamatukogudele
on koguteos

s Vvirumaa‘“

408 lehekiilge, 138 pildiga ja Virumaa kaardiga
Toimetand E. Rosenberg

Hind 400 marka.
kauplusest.

Saada igast korralikust raamatu-
Pddladu Viru Maakonnavalitsuses.

kramplikult kinni pidada, kui iganes vdimalik. Juhtus, et
paale niisugust kiilkumist tiidruk, pistes kde undruku tas-
kusse, tombab sailt vilja terve peotdie vérvitud koori,
munavalget ja sora, andes need poistele. Kuid Maara,
pistes seekord kie taskusse, kiljatas ainult ja jooksis dra
teiste tdrukute hulka. Arusaadavalt kihutas [dri ruttu ja-
rele. Ta ei vGivat ju ilma tasuta kiigitada kuni tilevdlla
niisugust uhmrit, Kuid Maara jai siiski vdlgu. Ta ei
voind isegi dhelegi inimesele nididata oma paremat kéatt
ja paremat kiilge. Muna keetmisel oli meieisa palve loe-
tud kas ulikiiresti v&i olid moned sonad vahele jaand.

Kuid oli kiikujate tldrukute hulgas ka niisuguseid,
kelledel péadpéoritus ja ,plikste sGelumine“ algas juba
pddle kolmanda hooandmise. Need nimetasid kiigutajaid
harilikult armsateks vennakesteks ja palusid, et kérgemale
ei kiigutataks. Juri Kristjaniga panid t&hele igaiihe soove,
ent niisugustel juhustel tdmbasid ohje loiult Ghe ké&ega,
justku laste kiigutamisel, ja heitsid siis ohjad, [dppeks,
kiigutatavale pdile. Kui ohjad maéssusid tadrukul Gmber
kéate, kaela voi jalgade ja lohisesid kaasa, siis naersid
koik, et tema olevat kiilge kleepund ja jooksvat ligi.
Manikord sai see tema nimetatud nimepidi, mis nii ma-
nelgi juuresolejal puna pdskile t6i. Kiigeloleja puadis
kill, nii ruttu kui vdimalik, vabaneda koormast ja naerust.
Teinekord lakski see korda itithe k&eliigutuse véi jalaviske
abil; kuid mbdnikord tuli kaua massata, ja siiski ei saand
silmusest lahti.

,Née-nde, —
siis kdaik.

Juri lokkas kibara kuklasse. Nialid on ta meele
tuletand midagi suurepdrast. See oli vahest kaks-kolm
voib olla isegi viis aastat hiljem. Siis sobrustas ta ka An-
naga. Nad olid olnud Ghel ajal leeris ja kohtasid teine-
teist nitid, mitme aasta jarele, Birki kiigel. Annal olid
tol pdeval jalas laikivad kummikingad ja valged sukad.
Nad tervitasid teineteist ja Juri dtles:

parem: dra nde vaeval* haadsid

,Sa oled ikka veel samasugune, kui tol korralgi,
Anna.“
.Kas ma siis oleksin pidand nende paari aastaga

vanaks jddma?“ vastas Anna naeratades.

Siis kutsus Jiri teda kiilkuma ja nad ronisid kiigele.
Hakkas juba h&marduma. Teised klubilased olid aidas
tantsimas. Nad olid tksi. Anna vaatas kdigepailt Jirile

- poole ja ta-hakkas kilkama.

silmi, siis {iles juhete kaarosadele, ning hiippas siis paar
korda, et jarele proovida juhekdite kdvadust. Koik oli
uus ja kova. Siis algasid nad kitkumist  Jiri andis hoogu
iiksi kahe eest, nii et nad 3ige pea ule kiigevdlla nigid
naabermajade katuseid. Et aga Anna kingadel polnud
kontsi, siis libisesid ta jalad vahetpidamata keskpaiga
Jari ei lasknud aga end
sellest kohutada Ta asus laua keskpaika, isna sinna,
kuhu olid libisend Anna jalad, ja jatkas hooandmist.
Siis tundis ta, et Anna ei hoia temast eemale, vaid et ta
isegi meeleldi surub end talle veelgi ligemale: see meeldis
Jarile niivord, et ta hdiskas ja hakkas hoogu andma kui
meeletu. Ta laskus kikakile, tdmbus ette ja siis jélle
tagasi, otsegu sdudes raskel paadil, nii et tks Anna kéasi
paasis juhekdie kiihest lahti, ning haaras kinni Jari
kuuevarukast. Siis laskus Anna kiigelauale istukile, Nuaid
oli ta véaljaspool hadaohtu. Juri oli jatnud hooandmise.
Ta seisis piisti, vaatles isedralisel hddmeelel tema valget
ratikest oma polvede juures.

LNitid ei hammusta séddsed tervel eluajal,” dtles ta,

Anna vaatas lles ja naeratas. Jiri moistis tema
pilku ja naeratust, ent jdrgmisel lihavstel olid nad
meest-naist.

Kui isedralik, kui imeline on niisugune inimiga.

Juri likkab kiibarat Ghelt kdrvalt teisele, otsaesiselt kuk-
lasse; ta tahab meele tuletada veel mdndi lihavoteid —
olgu need elu hallis igapdevsuses nagu vaikesteks side-
mekesteks — kuid midagi ei tule enam meele. Kas
kdigil neil pikil aastail, millal nad thiselt kandsid oma
eluristi, polnudki enam lihavdteid ? Kas siis Kristus ai-
nult kannatas ja suri, ega olnud kedagi, kes oleks veere-
tand kivi ta haualt? . .. Jumal andis neile ja v&ttis
neilt ka tiitrekese, siis poja, ent 16puks uinus ka Anna....
Ja millised lihavdted vdivad olla niisugusel vaesel, kelle
elus on vaid veel kolm hauda, kolm juba kddunend tillukest
ristikest surnuaial ja oma riank elurist, millega on harju-
tud kui sdbraga.

Juri tdmbab kiibara jélle sigavale otsa ette, Piip
suitseb tal veel ikka ja dhukesed sinkjad huuled heidavad
aeg-ajalt vdlja sinist suitsu. Ta poristab sGrmiga sama
vaikselt ja Ghetoonselt, nagu ennemgi, ja vaatab véaike-
sesse hoovi, kus lapsed viisakas:korralikult mangivad nuk-
kudega ja valgete ning punaste lipukestega. Jiri lihavot-
ted on juba ammu-ammu muutund dhesuguseiks teiste
plthapdevadega; ometi pahandab ta oma stidames noorte
inimeste tle, kes ei touse lihavdteilgi Gle barilikust iga-
paevsusest. Koige suuremat tllgastust tunneb ta aga
padle puhi, kui noorsugu hakkab lugema ajalehest tea-
teid tOesti siindind ja valja mdeldud ohvrite iile, mida
jalle ndudnud kiiged Sils silitab ta isegi selle paile ja
laheb é&ra vélja. — Justku ei vdiks otsa saada kaevu juures
vett vottes. Justku ei tohiks surma kartusel tdsta silmi
tles taeva sinasse, sest vdib ju jalg vdidratada ning vaid
ennast vigastada. Arusaadav, inimesel tuleb rddmsalt 16-
butsedes olla alati joulisem ja tdhelepanelikum, kui 166
juures; seda tdendab vana Jiri, ent tal v&ib olla digus.

Tolkind Karolus

kogutud on, et vaib lirimaale suurem lahmak metsa osta,
ja sinna samasugune onn ehitada, aga siia nende petiste
ameeriklaste sekka ei tahtvat nad kiill asuda Nii viga
oli see mees Ameerika elust tllatund ja pettund.

Meie prouad ja preilid, kandes karusnahku oma &l-
gadel, vist vaevalt aimavad olukordi, millistest need
nahad pdérit, ja kes nad milgile viind. V&ib olla tegi

seda vaene, haiglane ja pdlatud indiaanlane, péllides sel-
lega oma lastele viletsat toitu ja katet; véi mees, kes ra-
beles saatusega, kdik oma lootused trapperi ametisse pan-

nud; — ehk oli see mdni noormees, kes kiittija juhtu-
musrikkas elus arvas oma &nne leidvat, — ehk oli see
I6puks méni naine, — naine séna selles méttes, nagu oli

seda see viike iirlanna.
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Tartu ulikooli sisehaiguste kliinikud

»Odamehele kirjutand Dr. H. Normann

astal 1918, juhatas polikliinikut veel lihikest aega

prof. E. Masing ja siis tuli algand vabadussdja

tottu Glikooli téds seisak.

Kui 16puks Eesti vabal pinnal avati meie oma li-
kool, wvaliti polikliiniku juhatajaks a. 1920. Venemaalt

e

e

Prof. Dr. Heinrich Koppel

agasijoudnud praegune dlikooli rektor prof. Heinrich
Koppel. Véisimata hoole ja armastusega asus lugupeetud
opetlane oma t66 juure ja seisab 3
praegugi polikliiniku eesotsas, lugedes SN

arstiteaduskonna ilesandel oma pé&i- r
aine korval ka k&rva-, nina- ja kur-
guhaigusi.

Jaaks tdhendada veel mdni séna
sisehaiguste hospitaal-kliiniku kohta.

Kuna teaduskonna kliinikus enam
haigustest, kui haigetest Gpetatakse,
enam ta{bilisi haiguste juhtumusi nii-
datakse, astub hospitaalkliinik tegevale
elule lahemale, kuigi Opetajal oma
oppetegevuses on tdieline vabadus.

1837. a.*) osteti Vene riigi kulul
Tartus, Kalamehe tidnaval asuv Run-
daltsev-Reinho!di kivimaja, mida kesk-
haigemajaks {imberehitada kavatseti.
Ehitusega tehtigi algust ja juba 1841,
aastal sai nimetatud majas avatud
haigemaja. Tema juhatajaks oli Tartu
maakonna arst, kuna majanduslik kiilg
allus Tartu magistraadile,

Sarnasel kujul téétas nimetatud
haigemaja kuni a. 1870. Sel aastal
tegi Liivimaa kuberner linnale ette- §
paneku haigemaja omada, kuid magi-
straat, kartes suuri kulusid, polnud
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*) G. Levitski. Biograafiline sonastik.

ndus ja arvas paremaks oma haigeid teatud maksu eest
ravitsemisele anda.

1880. ezastal nimetati haigemaja Umber ,Linna
haigemajaks* ning tema juhatus ldks linna arsti katte.
Hiljem, a. 1890. tegi tolleaegne Liivimaa kuberner Si-
novjev haigemaja tlemarstile Dr. Strémberg’ile iilesandeks
hoonet lasta imberehitada ja remonteerida, mis ka l&bi
viidi, Selle tdttu avanes siis vdimalus ligi 100 haiget
ravitsemisele votta.

1845, a. paile sai iilikool Vene sise- ja haridus-
ministeeriumi kokkuleppel diguse iht haigemaja jaoskonda
tarvitada oppetegevuseks ning -selle juhatajaks nimetati
kohtuliku arstiteaduse professor. Uhtlasi anti samale
isikule luba lahastada kdiki haigemajas surnuid haigeid ja
lahkamisi 4rakasutada &ppetédks.

Toetades valitsuse eeskirjadele hakati ntdd linna-
haigemaja ilikooli péaralt olevas jaoskonnas toimima mitte
ainult praktilisi t8id kohtulikus arstiteaduses, vaid pidama-
ka loenguid sisehaiguste alal ning t66tama alidpilastega
haigevoodi juures.

Sellest linnahaigemaja nimetatud jao:konnast vor-
suski aastate jooksul meie praegune sisehaiguste hospi-
taal-kliinik.

1876. a. andis Vene haridusminister arstiteadus-
konna ettepanekul valja mé&iruse, mille pdhjal seni koh-
tulise arstiteaduse o&ppetooliga (henduses seisnud puht
kliinilised kohustused, sellest lahutatud said ning Gleantud
sisehaiguste professorile. Tollest ajast oli siis polikliiniku
juhataja {thtlasi ka sisehaiguste hospitaal-kliiniku juhata-
jaks, kuna lahkamisi toimisid osalt kohtuliku arstiteaduse,
osalt patoloogia professor oma instituutides.

Esimeseks hospitaal-kliiniku juhatajaks sai prof.
Guido von Samson-Himmelstiern (1845—1868),
ja temale jargnes prof. Karl Weyrich (1868—1876).
Hospitaal-kliinikus tddtamine oli algul sunduslik ainult

Tartu linna haigemaja mille sisehaignste jaoskonnast vorsus praegune
sisehaiguste hospitaal-kliinik
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riigistipendiaatidele, pédrast aga
ka teistele {liopilastele. Ni-
metatud kliiniku tahtsus aga
sai pea selgeks, kuna siin
tulevased arstid edukalt &p-
pima hakkasid haigeid 1abi-
vaatama ja haigusekaikusid,
rohutéhti kirjutama, Samson'’i
kliiniku kuulsus aga pisis veel
kaua ka péaale selle tuntud
Gpetlase surma (1868).
1876. a. kuni 1886. a,
juhatasid kliinikut, iga aasta
vaheldudes professorid Alfred
Vogel ja Friedrich Hoff-
mann. 1886, aastast ala-
tes, lihikeste vaheaegadega
1887. ja 1892, a. tditis neid
tahtsaid kohuseid meile juba
kes selle kliiniku tegevuse

Dr. Ed. Soonets

tuntud prof. Karl Dehio,

laiendamiseks ja selle tahtsuse tdstmiseks palju kaasa
aidand.

Ei saa siinkohal vaikides md&dda minna {thest meie
prof.

tuntud eesti arstist, kes
sisehaiguste kliinikus
tootand vabatahtliku as-
sistendina pikemat aega.

See on Dr, Eduard
Soonets, kelle 50. a.
stinnipédeva alles | ldind
aastal puhitseti. Sdn-
dind 1873. a. Abja val-
las Parnumaal, 0Oppis
Soonets arstiteadust |
Tartu ilikoolis ning |
omandas detsembris
1898. arsti astme. Té6-
tas padle selle 1898
kuni 1899., nagu juba
nimetatud, prof. Dehio
juures ja ka Muuli pi-
dalitobiste varjupaigas,
asus siis Mustveesse
tegeliku arstina, dhtlasi
Nina jaamas, Mustvee
laheduses tookord asuva
leproscoriumi  juhata-
jana. Téiendas ennast hiljem veel Berliinis ja asus siis
siigisel 1905. a, Tallinna, kus praegugi seisab kdige-
paremas meheeas keset oma viljarikast t6sd.

Dehio jareltulijaks hospitaal-kliinikus sai A. Ja-
rotski (1903—1917), kes seni Peterburis Obuhovi hai-
gemajas arstina tdétand. Lahikest aega, kuni sakslaste

Dehio ajal hospitaal-

Prof. Dr. A. Bylina

tulekuni, juhatas Jarotski jdrele kliinikut veel prof.
Bylina,
Eesti alikooli avamisest pdile asub sisehaiguste

hospitaal-kliinik Maarjamdisa valjal Tartu linna ldhedal
tthes hoones nérvikliinikuga, hoones, mis juba enne ilma-
sdda a. 1912—1914 ehitati Vene valitsuse poolt ja maa-
rati dlikooli kliinikuks.

Hoone, suur kahekordne kiviehitus on ehitatud uuema
aja nduetele vastavalt ja igapidi kohane ravitsusasutuseks.

Kliiniku kasutada seisab suur ja kdrge auditoorium,
kus mitusada kuulajat v&ib kiia loengutel, terve rida

valgeid, puhtaid
piikesepaistelisi
haigete palateid
ja kliinikutes ha-
rilikud  tooruu-
mid, nagu: labo-
ratoorium, tera-
peutiline  tubsz,
kus muuseas
olemas elektro-
kardiograaf, apa-
raat, mille abil
sidamekokku-
tdmbete juures
tekkivate elektri-
voolude kaudu
registeeritakse
stidametegevust
sellekohasele pa-
berile kd&verjoo-
nena, mis kan-
nab elektrokar-
diogrammi nime,
siis oma Ront-
geni kabinett ja

Prof. Dr. Guido von Samson-Himmelstiern

viike raamatu-
kogu. Isedranis tdhtis on hospitaal-kliinikus paikese roh-
kus, mille tGttu sdal soovitav ravitsemine just tiisikus-

haigetele, seda enam, et kliinikus olemas kohane rddu
lamamiseks Shu ja piaikese kies.

Sisehaiguste hos-
pitaal-kliiniku &ppe-
tool on esialgu va-
kantne, kuna seni
veel pole leitud ko-
hast Oppejéudu.
Ajutise juhataja ko-
huseid tadidab meie
tuntud neuropatoloog
prof. Dr. L. Puu-
sepp, tegelikultaga
seisab kliiniku ees-

otsas Dr. med. W,
Wadi.
Heites 16puks

veel kord pilku meie
sisehaiguste  kliini-
kute minevikku, vaib
rahuldustundega
konstateerida, et neil
seljataga pikk iga,
kirju aeg, kus {iks-
teisele jargnend nii
palju tuntud &ppe-
joude, andes Eestile — ja mitte (ksi Eestile — roh-
kesti tegelikke arste ja lugupeetuid teadusemehi, kellest
praegu mitmed meie Tartu {ilikooli professorid. Ja kui
veel juure lisada, et sisehaiguste kliinikud on teiste
kliinikute ,emakliinikuteks*, j#&b ainult soovida, et meie
sisemeditsiin  vabalt saaks edasi areneda, vana kuul-
sust Tartu dlikoolile alleshoides ja ka uusi teid ja arsti-
misviise leides inimeste iildiseks kasuks ja haikaiguks.

(Lopp)

Prof, Dr. F. A. Hoffmann, suri‘lind aasta
13. nov. Leipzigis, oma 81. siinnipdeval.
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it ik,

TS

dal on fifemijed ja wilimifed rdngadfaaved, — iildje

wiga rabutu anfrudolemije jeijutoht; fuid {iigfi otjus-

tafine fiin peatuda ja lafime diinamiitpabruniga paugi

mudtanabhalidtele futfemdrgifs laewa juurve tulla ja toddele iiled

anda. Ydfs juba folm pdetwa midda, aga mitte ifsfi neift ei

motelnudfi tulla. Sabanbete wiifi tiivlefid musdtanahalijed meie

fimber oma indifedted paadifedted ja Hirtvitafid ainult, fui

meie nditaftme neile Helmeid, falingori, fiviweid ja fiitfime
todpe tulujuft Samoa idtandustes.

Neljandal pdewal muutud pilt pdhjalitult. Sel pde=
wal andfid end forraga umbed wiidfitmmend mugtanahalift
itfe3, feda mabutati fuurde laetwaruumi, feejuuved wdifid
nad, fui neil waja ofi, laewalaele wdlja tulla. Alled niiiid,
tagajt taadates ja meeletuletabed, fuida fee £dif jubtus, jaan
waga hadti avu, et farnane masdfiline iiledandmine oli ddr-
mifelt fahtlane, aga fiid feletafime me fellega, et wift mdni
wdgetn padlif wodttid oma feelu tagaft meile tddle iiledand-
mifef3. Wiienda pdewa Hommiful, nagu harilifult, 143 meie
fafs paatt faldbale — teine ueijt pidi teifele tavbeforral
abifd ofema. Samuti £dif meie wiigkiimmend neegrit, nagu
alati, olid laewalael, tug iihed neift pifutafid, teifed faaber-
dafid nuvki pidi, lobifefid ifefefia ja fuitjetafid tubafat. Wal-
geteft laetvalaele jdime ainult mina, Saytorphija neli mab-

ruft.  MBlemi paadi meedfond foosnes Gilberti Saavedtifu
pavidmaaladteft. 1Uhed paadis idtufid fapten, téblistefaup-

leja ja fivjutaja,
funa teifes, mis
igafs abifzolefu
wajabufefs wal-
mi3 ol jo um-
bes faja jardi
faugufel faldaft
eemal  peatama
jdi, afetied fap-
tent abt. 9o-
lemad  paadid
olid {Bjariista-
dega Dasti twa-
rugtatud, olgugi
et algufed fel-
lelegi mdttedfegi
et tulnud Hida-
ofu [dhejus.
»MNelt mad-
ruft, nenbde Hul-
ga3 fa Gap-
torph), pubadta-
fid laewa pirad
Edepidemnetd.
Wites madrug
fetfi3 piijs fdes
mwahipostil tee-
anuma  juured
pidmadtt  ees.
Mina olin
laewa uinas fa

doni

Paapuade kiila Uus-Guineas

rovell

(Lopp)
otfa finni-
Gain ainult fde pitbu jdvele ulatand, fui

(Bpetafin  pavajadti masdti poolpdifpuu [Bhfife
naelutamije.
fuulfin affi faldalt piigfipaugu. Kavgafin iiles, et tvaa-
bata, milled (ugu feifad, ja juft jamal jilmapifgul fain Hoobi
pdhe; jdin wimafefd ja fuffujin laewalaele firuli. E3malt
mbtlefin, et itletalt mulle midagi pdbe langed, fuid et jdud-
nud ma weel dieti fuffudagi, fuulfin paatideft pdri3 pdrgu-
{itfu piidjivaginat. Kiiljeli podrdes ndgin, et twabhipdal
jetdwat madrujt Hoidig tdteft fafd ilmatujuurt neegrimiivafat
ja tolmad tivutad talle firwega.

Sl on praegu fee DI mnit jelgedti jilmi eed —
weeanum, padmait, tunnimeeft iimbritferv tapjate jalf, firwes,
millega talle fufladfe iwirvutati, — ja fdife feba iimbritfes
filmapimestato pdifefe walgus. Nagu ndiutud waatafin jeda
tapmift padalt.  Mulle paidtis, et firmwes fangeb BHirmus
pitfamift; [Bpufd ometi . . . tunnimehe pdlwed ndttufid ja
ta langes nagu fott maba. Oiid tdateti ta tweel itled ja
mudtanabalijed andfid talle iveel faf3 firtvehoopi. ulle
anti fa tveel fafd Hoopi pdbe, ja fiid aviafin, et nitiid tuleb
mul il felle ilmaga jumalaga jatta. ©Samal artoamifel
oli fa wijt jee tdbrag, fed mmbd (3. Ma el joand pai-
gaftti (igutada ja (amabded ndgin, fuida met&lafed tunnimebe
pid otfajt dra vaiufid. Toele peab alatt au andma, Fill
fdis jee nenbe fdes tdhtu, fdigeft oft néha, et feda opera-
t{iooni toimifoatel fdtel pidi dige hdd praftifa olema.

v Wahepadl
oli paatibed
piigfilajfmine
ipaifind, ma et
fohelend jugugi,
et paatibe mees-
fond ja  meie
toif oleme jurma
lapied, toeel
mdni  filmapilf
— ja nad aju-
wadfi miny fal-
lale, et pddbd
otfajt  raiuda.
Praegu, ndahta-
wadtt raiutafje
laetpapirad
madrudte pdid.
Malaitad  on
pdad, eriti ipal-
gete pddp, fdr-
ged hinnag.
RNenbde janfd on
mudtanabalizte
inimiddjate urt=
fituted aufoht.
Ma Hill et faa
felleft aru, mis
erilift  tluasja
metdlafed neid
pldded ndetwabd,
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aga dige juu=
res hinnas nad
ietl ot

o Ubitult
[aewalael fa=
mabes  teffig
mul  pdgene-
mife mdte, ja
jelle fatwatju-
jega roomafii

neljatapuli
vinnaratta

juure. ©ellejt
finni  hoides
upitajin enefe
pidti, St
oli laewa pdra
niba ja fajuti
fatujel paistiz
folm mabharai-
utud pdadb —
nende  foime
madrufe padpd,
fes olib mu
fafutujed juba
mitmeid fuid.

Juapan — katastroofide maa

Pdikesemaa Jaapan kannatab alatihti maavirise- Nihed s
mists 3 ja tulekahjude all. L&ind aastal Ldvitas *}9§e9~ llmlb
maavérisemine suure Osa Jaapani p&dlinnast To- pitgtitdusnu-

na, jootfib md-
nzd metdlajed
minu  poole.
Haarajin  ve=
woltori jdrele,

kiost ja mitmeid teisi linnu, Hiljuti puhkes tuli
uuesti {ilesehitatud Tokios lahti ja hivitas hulga
maju. Mele pilt kujutab raudbetoonehitust Tokios,
mille limber puuehitused maatasa varisend, kuna
kindel raudbetoonehitus plisima ja4nd, ainult vahet
killjeli ja maa sisse vajund. Uht neist kahest kur-
jast - maavérisemist — pole meie kodumaal karta,  fyid felqug, et
kuna® teine — tL_xh = on _vumasel ajal jdrjest nad olid ]'t‘[IL’
suuri ohvreid ndudnud. & o~
- mult dra 1wdt=

Tulekinnitusi v5ib teha ,Eestimaa Kinnitus A./S. }m_b- . Gt bt
EKA* juhatuses Tallinnas, Pikk tn. 6 oma majas juft iitefda, et
ja JEKA* agentide juures igas linnas, alevis ja m=al. wiga oleffin

fartuud. Pol=
md  fee mul efimene  ford furmale jubu waadata, aga
funagt teel pole ta uii [dhedal olnud, nagu fel filmapil-
gul. Ma ofin nagu pooluimajed olefug ja imelifu rafuga
waatafin jeda mplluy, mulle ofi 2if iitstapuha. Musdtana=
Daline, fes minu poole tuli, ofi warngtatud fuure fHigi-
noaga ja, ndgu moonntaded nagu afw, plaanities mind
jellega tiiffidets (digata. Aga niliid tuli alled midagi enne-
ndgematut: ncahoopt ma et faaud, felleafemel Fuffud mus-
tanahaline prantjatades laewalaele juuft-ninaft werd wilja
ajabed.  Tumeda miitfuna fostud edmalt s piisfipaut, jiid
teine, tolmas ja weel, ja weel, — paugud fajafid twabetpi-
damata iifsteife javele, fugjuuves iga ford langed [(aewalael
nustanabalive.  Dul hatfad waibhehaawal meelemdrfus tagafi
tulema, ajafin end jalfe jalule, 18tufin winnaratta jmtre
ja waatajin qle3. Sddl masdti otfad istus Soptorph. Ma
ei Bujuta fill tuidagi endale ette, mil fombel ta fddl
pijis, aga ta ofi joand wudbtatvasti finme faoja twdtta
fafe tointpiisfi ja padrunitasfuid. Ja uitiid ofi ta ddl
jelle ainufefe, maailmag, tddga ametiy, millele tal andi ol
ja mida meidterlifult p3kas. ‘

SOl ma ndind oma elus fa lahinguid ja tapmifi,
aga farnajt ei ofefs mdidtnud ma eluilmagfi ettefujutada,
mis niiiid mu oma filmade all fiindis. Olin udvt, peaaegu
minedtusje langemag, fa Bif jee paidtia mulle nagu umne-
ndona.  Pomm! Pamm! Pomm ! paufus ta pifs ja, prantati!
iga paugu jdvele fuffus neeger mnagu jafutott laemwalaele.
teegrid, fes minu faflale tovmafid, langefid fdif Saxtorphi
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fuulidejt, feda foqus wmbes pooltofinat, mis mustanabalifi
weidi nagu mdtlema pani, aga Sartorph ci fawatjendti
laftmift jatta. Kalda poolt tuli paate, nende hulgas fa
fofe meic (aetva oma, fif piisfidega warudtatud, mida nad
riffund meie meestelt. Piisfituli oli hivmug, mid Sartorphi
pibta ofi fibitud. Cunefd ci osfa neegrid piigfidega Bazti
{imbertiia, fihitvad wmbfaubu, fadded pitsfilae mitte asdtu
Bla, waid wasty puufa ja fuulid fendawad Harilifult iifes.
Stut Saxtorphi pitfs liga tulifefs [dfs, wabetad ta jelle teife
wasti: fellepdvaft ta wottisti fafs pitsfi encjega faaja.

JIig eriti ta [affmifed imedtama pani, jee oli ta
fiite paugutamine, ja fjelle padfe waatamata ei lGind iifsfi
Fuul tal mdrgift mooda.  Tdepooleft, tema alles oli cht
JJaatuglif’ walge inimene. Tema tegutjemije 1v£j[ebu~3 andis
fellele tapalawale fole Budje ilme. Muztenabalistel polnud
algufed acga etteqi fujutada, milfes afi feifis, aga fui nad
[Bpufs oma fetjuforraft avu faid, -— of fa nu jumal fiis!
— favjafaupa haffafid nad iife parda mevde Hitppama, pol-
nud neil enam aega endi paate otfida.  Saytorph i jadud
nititbtt toeel Haigutama. Kogu mweepind tihijed mustanaha-
{igteft ja —- »dmm! pdmm! pomm! — wabetpidamata jaatis
ta funl fuuli javele neile fevedezje, ja ma fuulfin oma for-
adbega iga fuuli fopfatuft inimefe fehasje.

L Metalafed afufid jummag falda poole wjuma.  Kogu
fpeepind ofi (iifuwate pddbega iile filwatud. Ma tdujin
pitdti ja nogu (E0i wne twaatafin wjuded (iitwwaid pdid ja
neid, mig atfi feidma jdid ja weepinnalt fabujid. Midned
ta paufudeft olid otfe juurepdrafed. Saldaui joudid ainuft
iitfs mugtanahaline, aga fui jee fuiwale ofi minemag, andis
Gaytorph fellelegi paugu pihta. See ol otfe jumalif paut.
RQui fafd juurvejoofdnud muctanahalift Hatfafid jeda toeejt
wilja tivima, uinutad Saptorph need farweel jamagje paifa

,Ma mbtlefin, et niiiid on fellel jahil omett (Bpp, fui
tfi Datati unegti paugutama, laewa jufatufe fajutift fargas
iits metzlane wdlja ja tormad Hivmja ajuga laewaperive
poole ja fuffud enne furnuna maba, fui jOudi3  periwent.
See fajut ofi tift neid fubinal tdis. Ma lugefin neid fatz-
fiimmend inimeft, nad ttmufid fadlt iffa iifehoawal — fa
jootfid iffa otfetecd pevive poole. Aga finnaniet Snncétund
iihelgi jduda  See tuletad mulle meele metjad titttimijt.
Gamaft fajutift Hitppad muft foqu wilja, pdmm! — olab
Gaytorphi pauf, — ja muft fogu lendab fuferpalli laewa-
laefe. Gudcftmdizta, et ueed, fes all ofid, ei teadnud jellejt,
mid laewalael fiinnid ja tulid {itzhaawal dif wadlja, funi
fotimfeni otja jaid.

,Sartorph wiiwitad wabe, et felgufele jduda, tad
fajut toedti tithi om, ja romid {iis wasti otfajt alla.  Mina
fa tema ofime ainufefed, fe§ ,Heryogine” meedfounajt javele
jaib. Ma olin faunid vadfedti Haawatud, aga tema, ful
lagfmine [3ppis, jdi jdale tditia joamatufz. Ninu jubatufe
jdvgi pefi ta mu padhaatwad ja mdphtis fiuni. Swur (onts
whidfyt aitad mind jalule et todle Hafata, — et jAdnd muud
mibagi dife. KO teifed olid tapetud  Mieie prootifime
purjefid iiled tddta, aga Saxtorp§ jai iffa endifef: puupddts.
Ta et mdistnud, fuida ford ja fohus, fdifigt tdmmata, ja
fut ma minegtusie langefin, {iid ofi meil mdfemi( jurm warats.

o Meelemiviufele tulles ndgin Saxtorphi abitult tugis
puu pddl igtwwat ja ootawat mu minedtufe idppu, et fitfida,
mida tal taja tefa. Rasfifin teda Haatwatuid iife waabata,
waft eht leidub mdni, fel joudn jatfub (ifuda. Ta [eidis
fuug metdfajt. Ubel, nagu mdletan, ofi jalaluu murdund, fe'le
tohta Sagtorph iitles, et felle eeft olewat tal ju mdlemad fied
tditfa termwed. Lamafin pdifefetvifus enefeft tirbieid eemale
tOvjuded fa rawitfefin oma Haatou, fugjuures Saytorpl) oma
fidbumifetunati pitiidi3 ndidata. Sodgu mind fufi, fui te
neid waefeid neeqrijitifeid ei funni enne foifi forvaldama, fui
pole togtenddri otfi fatte leidnud  Ufs wneegriteft lafi ubirg



titeft labti jo futfud jurnuna maha.  Sayptorph nuntis jdvele-
jadnuid ja jundid o0 [(Bpuni wiime. Kul efimefe madt alu-
mine puri ja pidmait oli forda jdetud, fasfijfin tal antru-
fetti (301 raiuda. Mia ife puperdafin juure waewaga tiii-
vatta taha, et wadta waeft fuidagi {diduiihti pidada.  Jumal
teba teab, mid ta jadl fill tegt, aga felle afeme!, et anfru-
foti poolefd raiuda, laft ta fa teife anfru pdhia. Selle afe-
mel, et [iifuma pdd= :
jeda, oltme mititd

fabefordielt tdwe=-
mint  foha  pddl
finut.

o BWiimati [@fs
tal  ometi Bunefd
molemaid  anfru-
fette [abi raiuda,
purje pidmasti otja
ja laetvaninagje
iifed thnumata —
ja,,Herzogine’’ hat=
fa3 [Oufafuu poole
litfuma. Weete lae-
walael oft Hirmus
pilt  Surnud ja
jurijad neegrid e=
defefid igal pool.
Jteid ol ronind
igasje urfaszje. Sa-
mutt  fajut  oli
unedti neid fubinal
tiis fogund, fubu
nad laewalaelt olid
roomand  furema.
fdjutafin Saytor=
phi oma meedfon:
naga foridtada jur-
mifehad  laewalt
ja wifatas iife parda,
fubu ta  lendafid
iiig it — mit
jurnud fui hingeli=
jed. el paetal
oli haifaladel afles
pidi ! Endafttt
mdidta, et mele
ueli tapetud mabd-
ruft rdndafid fama
teed.  Aga wmende
mabaraiutud piad - s
fottidesje, = = e

e e TP S

Rui ulgumerele wdlja tulime, baffad mul padaju=pole-
tif 1wdt midagi farnaft. i mid oli, aga ,, Hevzogine’ ring=
{e3 tolm nddalat iibel fobal, funi ma twdbe praawijin, ja
joudfime [Dputs iffagi Sydneysie. Sel mvel faid Malus
need neeqrid jarnafe dpetufe, mis dpetus alled oli ja mida
ned igawedti mdletatvad, fui fardetatw on ialgetega tili
novida, Ja mneile jai @aptorph fahtlemata jaatuslifufs wal-
gets inimejefs.””

Charlie Robertd
laji pita toile-joru
ja iitled:

Jzjaal Ma
mtlen  jedajama.
Aga miz Saytor=
phijt pavaft jai?”

,Za hattag hiil-
jedtega angeldama
ja ol fuufud fitt.
Kuud aadtat tequt-
jes ta Vittoria ja
San  Franzisco
vanunifuil.  Seitd-
nendal aadtal fat:
tusd  ta  purjefas

Beeringi-meres
wene viftleja fitiiji,
ja foqu jee fae-
matdiz  rahwait,
nagu  fuulda  ofi,
witdud  Sibevidje
joola  labemeigfe

faewanduatddle.
Raile felle pole ma
temajt  enam  jb-
nagi fuulnud.”

SDaatera tii=
wiltjeerida "
pomijed Nobertd:
JDeaatera  tfiwili-
feerida . . . arujaa-
dap, feegi ju pead
jeda tegema. Ma
tahan  deldas —
maafera tjtwilijee-
rima.”

Kapten Wood=
wardbue  libistas
fdega itle Haatva=
avmide oma paljaf

panime - i}

radfujefs  mibdagi padlael.

eel ligi, et [lat= A. Kalmus: Vanake el alal ofen
ned ei uhufs neid mina  oma iiled-

faldale ega jatufs niimwiifi ueegrite fdtte.

A Biit wangi fawatfefin  fajutada madrugtena, aga
nad ije otjustafid teifiti. Tawalijt jilmapilfu fafutades bitp-
pafid nad merde. Rafs meeft lafi Saptorph juba enne wette
tuffumijt vewoloriga mafha. Polefd ma teda feelnud, olefs
ta fa teifed folm maba laftnud. Mulle, tdtt delda, oli fee
tapmine fuba [(difafd (dind, ja pddfe jelle, nemabd dieti olidfi,
fed meid merele wila aitafid. Kuid fee mu wasdtutuleliffus
neile ndis ofewat tditfa ilmaaegne, jeft Haifalad muvetjefid
toige folme jaatuje eejt.

ande tdituud,” itles ta. |, Juba nelifitmmend aadtat tddtan.
Jiitd {didan oma wiimfele veifile, ja fiid [Ehen ftoju ega
tule enam.”

LS00 fifla wedada, et tulete tagafi,” jdnas Noberts.
o Zeie furete vewolwer fied, aga mitte fodus.”
_ Sapten Woodvardue wottid fihlweo wasty, fuid mina
ifif(itult faldun arwamifele, et Charlic Robertfil on vohtem
woidulootufi.

(Lopp)
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Oberammergau mangud

berammergau méin-

gud on tuntud iile-

tlmliselt ja ma ei
imestand sellepérast su-
gugi, kui nagin, et Min-
chenist lahkuva erilise
Oberammergau rongi
vagunid inimesiviimase
voimaluseni tais olid
kitlutud. Siiski leidsin
juhuslikult koguni iste-
koha, ja algas teekond
esmalt Murnau jaama ja
saalt edasi, nitid juba
elekter-raudteel, aga
samas vagunis, Ober-
ammergausse.

Teekond Minche-
nist Oberammergausse
ei ole vordlemisi kuigi
pikk, kuid karsitu vai-
muga inimesel, kes
millegi saabumist nii
pdnevalt ootab, vaib ka
kdige lithem teekond
monikord vaga pikana
tunduda. Nii ka niiid
minul : ootasin Ober-
ammergausse joudmist
ega jaksand seda ira
oodata, nii pika ja igavana paistis sdit. Motlesin kaiksugu-
sed motted dra, aga ikka veel ei olnud ma kohal.

Jarsku peatub rong. Vaatan lahtisest vaguniaknast vilja
ja nden, et oleme Murnaus. Kuid, ma ei saa &ieti enam
amber vaadatagi, — juba on rongil uus vedur ees ja s3it
laheb edasi, niiiid aga vastn mige. Vaatan veel vaguniaknast
vilja, aga rong higub
juba, on tuuline ilm —
ja tunnen, kuidas tuul
minu paast kaabu haarab

Jeesus

ja minema viib. Mind
rahustatakse, et saan
kiibara tagasi, aga on

seda varem ette tulnud,
et tuul 4ra viind kiitbara
jalle pahe tagasi toob!
Ometi on see nii: kuil
rong viimaks Oberam-
mergaus peatub — kogu
teekond Miinchenist
Oberammergausse kestis
umbes 3 tundi, — kuulen
politseinikku jaama esi-
sel isikut otsivat, kes
Murnaus oma kaabu kao-
tanud. Nii saingi {oma
iillatuseks kadund pia-
katte tagasi, Kui; see
alati, ka kodumaal kao-
tatud asjade suhtes nii
oleks!

Oberammergau on
Bayeri magise Garmischi
maakonna kiilla Austria piiri laheduses. Ta on oma nime
saand Ammeri jdest. Vihe eemal temast on Unterammer-
gau, kuid sel puudub igasugune tZhtsus.

Oli veel vordlemisi vara — kell vdis olla umb. § — ja
ilm vihmane, ning lahedal taeva poole kerkivate migede
harjadel ujus hall udu. Arvasin, et satun kiilla, kus tmber
jalutavad lehmad ja lambad, kuid tSelikult olin asfalt tanava-
tega kiilas, kus vois leida vaid 3—5 kordseid ilusaid véarvi-
tuid maju ja terassidega hotelle. Vodrastemajades ruttavad
vastu teenrid livreedes ja piccolod neile vastavates mundri-
tes. Vaga ilus ja luulerikas koht.

Oberammergau on tihtsaks teind tema kuulsad man-
gud, mida vaatama sbidavad kogu laia suurilma esitajad,
isegi kaugematest maailma kaartest. Oberammergau méngu-
des esinevad kohalikud elanikud. Neid ménge korraldatakse
kavakindlalt iga 10 aasta jirele, kuid s3jaaastate tdttu jaid
viimased etendused kaks aastat hiljaks. Jargmised,Oberam-

Jeesus Pilaatuse ees.

Stseen Oberammergan miingudest

Georg Naelapdd reisikiri -

mergaumangud on 1930.
aastal.

Oberammergau Pas-
sionsspiele  kasitavad
Jeesuse elu. Algu-
ses on paljud usklikud
neis etendustes naind
usu profaneerimist, kuid
parast on nad selgusele
joudnud, et siin ikkagi
usu teotamisega midagi
ithist pole, vaid et siin
tegemist millegi oma-
parase ja erakordsega.
Praegu ei vota noor-
sakslased mingudest
nii vaga elavalt osa, kiill
aga vanemad inimesed,
nunnad ja vilismaala-
sed, kes siin hiigla raha
raiskavad. Mangudjagu-
nevad pia- ja jairelméan-
gudeks. Et etendusele
paaseda, tuleb pilet
muretseda kas Ober-
ammergau mangude
biiroost Miinchenis, ehk
Oberammergaus endas.
V&ib ka piletid osta,
millega mitte ainult
teaatr1 etendusele ei paase, vaid millega ka korter ja kuul-
davasti isegi tilalpidamine tasutud. Kahjuks ei ndi aga man-
gudes praegu esinevat niivord usuline, kuivérd ariline
killg, ja kahtlen, kas isegi Oberammergau elanikud iiksi vii-

Heroodes

masel korral neid minge on suutnud korraldada — ehk on
siin olemas valine toetus. Etendusi antakse lahtise taeva all,
ainult publikut varjab

korge puuehitus. Ette-
kanded on ilusad, vaid
viahe pikad ja vasitavad,
kuid ometi nii toredad
ja omapirased, et end
taiesti tasuvad, millega
seletatav ongi suur pailt-
vaatajate kogu. Ka minu
siddlviibimise ajal  oli
vihemalt 5—6000 inimest
korraga maéange vaata-
mas.

Passionsspiele alga-
vad hommikul kell 8 ja
kestavad vahetpidama-
tult  kuni kella 12;
kella 12—2 on vaheaeg
ja kella 2—6 uuesti eten-
dused. Manguosaliste
arv ulatub mitmesse
sajasse, ja niitelaval li-

guvad isegi hobused.
Koik iilesastumised on

ilusad ja tdetruud, kus-
juures paljudel méangu-
osaliste] esinemiseks,
eriliselt seks otstarbeks, habemed kasvatatud. Jeesuse osas
astub iiles itks ja sama isik juba kolmandat korda.

Kogu tegevus kujuneb jargmiselt: kdige enne ilmuvad
niitelavale sellekohastes vanaaegsetes riietes, reas, iksteise
korvale, koorililkmed, mille jarele keegi kooriosalistest pro-
loogiga iiles astub. Péarast proloogi ettekannet esineb kohe
koor orkestri saatel. Koori iilesastumisele jargnevad elavad
pildid ja alles niitid algab mitmepildiline draama. Iga uus
vaatus algab jille kooriga ja mdni neist ka soolo ettekanne-
tega orkestri kaasabil.

Suurepérased on elavad pildid Pliblist — vastavad ko-
had vaatusele. Vaatustes eriti mdjuvad ja on vorratud Jeesuse
ristikandmise, Jeesuse iramiliimise ja Naatsaretiga jumalaga-
Jatte stseenid.

Uldmulje vaatajale Oberammergau miangudest on illa-
tav, millega ka seletatav nende kuulsus ja haruldaselt suur
hulk_ kiilalisi igast ilmakaarest.
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Ristsona-lilesanne nr. 3

12
14
16 |17 |18
20
25 |24
29 Hso
31 ? 32
2 34 i

Vanem eesti kirjanik. 8. Ilmakaar.
Uleannetn. 13. Vodramaalane kaugelt idast.
15. Kasvab sibula otsqs
23. Kukub ailevalt...
kuid

32,
33. Jook.

kihelkond.
Vanaegiiptlaste jumal.
luuletaja. 29.
maakeral.
hiasti v6i vaga halvasti vedand.

Pahemalt paremale

Kaib seljas,

31. Haale omadus.

1. Muistne matuspaik. 4.
10. Katla sdimaja. 12.
14. Louna-Eesti
16. Raudteesdlm. 19.
25. Vanem eesti
lahe. 30. Lapike
kel v3ib olla viga
34. Mosdund paev.

ise el
See,

Ulevalt alla: 1. Vesiloom. 2. Igal pool hakka-
mas. 3. Taba. 5. Kotgiaia taim. 6. Kanaal. 7. Islandi mui-
naslood. 8. Suur mees prufrlhunml\us 9. Esimesena tehtud.
11. Haiseb halvasti ja teeb paha hzalt. 17. Tegusdna sdnast

,all“. 18, Piibli torn. 20. Tuleb kauplusest ithes ostjaga
"»":—Hja. 21. Kalevipoja peni. 22. Pdhja-Ameerika riik. 24.
Viib keldrisse voi lakka. 26. Paneb naerma. 27. Uks neist

kolmest, mis peab vanarahva jarele igal reisimehel kaeparast
olema. 28. Titarlapse nimi.

sOdamehe” ristséna-
ulesannete lahendajaile

Arvesse vottes ristsdna-illesannete vastu eriliselt tun-
tavat huvi, otsustas ,Odamehe” talitus kaesoleva numbri
iilesande lahendajale anda auhinnaks

10.000 margalise
raamatukogu, mis koosneb uuemast, Eesti iseseisvuse paevil
ilmund kirjandusest (1918. a. paile).

Tingimused:

1. Auhindamiseks voetakse arvesse ainult ,Odamehe*
1925. a. aastateliijate lahendused.

) Midrkus: ,Odameest” voib tellida igast postkontorist
ja suuremast raamatukauplusest.

2. Lahendused tulevad saata kinnises kirjas (10 mk.
postmark) ithes tksikasjalise otsitavate sonade aratihenda-
misega ja lahendaja tiielise aadressiga.

3. Kéesoleva nr. lahendus tuleb postile panna hiljem
28. aprilliks s. a. Lahendused 29. aprilli postitempliga jdavad
tahelepanemata.

4. Auhinna saaja méairab loos.

] Madrkus 1. Hinnalised ristsona-tilesanded jargnevad
igas ,Odamehe numbris ja ,Odamehe” tellijail-lahendajail
on aasta libi voimalus voitusid saavatada.

Kisi-kiilvimasinaid
Vedruikkeid
Koorelahutajaid
Piima transportkanne

Rette |-

lehma-
koietamise-

Harkisid, sonmku ja aedniku

Labidaid

Adrahdlmasid

Rihmarattaid

Balata rihma (inglise)

Kaalusid

Kaalupomme

Margapuid, vasest

Kiiasid igasuguseid

Raudpliitisid (shamoteerit.)

Soome kirveid

Igasugu puure

Rootsi saage,
ja peitlid

hoovliraudu

Tartus, Aleksandri tan. nr. 1.

Pliidiraudu ja uksi
Praeahjusid
Ukselukke ja kieraudu
Ameerika shnepperlukke ja
uksevedrusid
gasugn chitusmaterjali

Sop- |

ddse

haamreid
Viile, Rootsi ja Soome
Spiraalpuure, Ameerika
Rauasaage, Rootsi

Plekki -

tsink
Vitsrauda

tsingitud
Traati

tinutatud

raud
vask
vasetatud
tsingitud
teras

soovitab

V. Hanson & V. Kaljot

Neetisid, vask ja raud Koogikaalusid

Vérl.\'u, ' vask ja raud ning Lauanuge, kahvlid
tsingitud lihuniku-
Kruuve ja mutrid s leiva-
Sheibe u e aedniku-
Mdadoblivedrusid ? tasku-

Merelieina habeme-

Inglise- ja seatina Soome pusse

Tinaplomme Juukseldikamisemasinaid
Plommitange Kidre

Puurmasinaid Igasugu majapidamise - tarbe-
Kivipuuri terast asju

Kivihaamreid

Voodid igasuguseid

Kardinapuid vask-ja vasetatud

Hakkmasinaid

Kohviveskid

Tritkmasinaid

Rootsi priimuseid

Priimuste osasid

Koogindusid  emaljeerituid,
malmist, alumiiniumist

Jacohus”

Mideviirve

Hia kaup.
mata

Hinnad vdistle-

Telef. 4-16
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Mdrkus 2. Need, kes ,Odameest” lohema aja paale

tellind ja pikendavad seda aasta 15puni, vai kes selle aasta
hilisematel kuudel jirele tellivad kogu aastakaigu, arvatakse
auhinnasaamise vaimaluse uwushf«tel\» tellimisraha kittesaa-
mise kuuga alates,

j‘arelikult on

voimalus
120.000 marga

cest paremat eesti kirjandust voita.

,Odamehe* aastatellijail 1925, a. jooksul

KOI GE PQO‘KT{LLJEN\ JA
OD,O\VAM IGAUHELE

Mele lugejaﬂe

Paberi ja klisheede kallinemisest hoolimata, jaab
,Odamehe“ tellimishind endiseks, s. 0. !/1 aasta 400 mk.,
3, — 320 mk., !/, — 220 mk., ¥/, — 115mk Uksik-
numbri hinnaks on eelmisest numbrist alates 50 marka.

Et véaiksemad piltideta ja halval paberil tritkitud aja-
kirjad, kas kallimad v&i samahinnalised olid, siis ei peaks
meie ajakirja tksiknumbri hind mitte kallina tunduma.
Aastatellijatele maksaks ,Odamehe“ tksiknumber {ihes
koju kéattesaatmisega ainult 33!/, mk.

Male

Ulesanne nr. 10. lahendus

. Lis—ds. Oige lahenduse saatsid J. Hurt Tartust ja
A. Pachel Tallinnast.
Teated

Pariisi viiemeistri turniiris tuli Aljechin 6'/2 p. voitjaks.
2. Dr. Tartakover 4'/» p

Vahem turniir oli Bemnis, kus ka Aljechin 4 p. v3itis.
Jargnevad Aurbach 3'/, 1\aefre11 21/s, Michel 2.

Téanavu on veel kav atsusel mitmed suuremad turniirid.
Bromley's kaib juba turniir, millest ka lati meistrid Mattison
ja Apscheneek osa v&tma SBitsid saades valitsuselt 30 naela
toetust.

Baden-Baden.
takse 15. apr. — 15, maini.

Moskva Kavatsetakse
vusvaheline turniir korraldada.

Jugoslaavia. quhb mangitakse 10. partiiline matc_h
Dr. Lasker'i ja Dr. Widinar'i vahel. Et ka Dr. Widmar esi-
meste meistrite hulka ilmas kuulub, siis ootav ad seda kok-
kusaamist maleringkonnad suure pdnevusega.

Tartu Maleseltsis miangisid Nuut ja
matchi, mille Nuut v&itis (46, -1, =1).

Suur rahvusvaheline turniir pee-

stigise suurejooneline rah-

Kibbermann

Tallinn. IFV\IS - turniini voitis Tirn 6 p. Jargne-
vad Friedemann 3'/. Rinne 3 p. Israel, Raudvere 2'/2 p,
Feldt 2 p. ja prof. T. Lemba 12 p.

.,Odamehe' raamatukpl. Tartus, miiies lhe

péaeva kuus hinnata,

ostab tagasi

voi vahetab kauba vastu k. a. mértsi kuul ostjailt
17. mértsi kaubatshekid.

Vastutav toimetaja ja viljaandja Carl Sarap.

— Tritkitud M. Laakmanni tritkikojas, Tartus.

JAAN RATRIKU MASINAUARRIK

Tartus, Pihkva tian. nr. 50, Ké&netr. 363.

VATLMISTARB hobustega veetavaid aurukatlaid isesoit-
Jjateks, pdleva odli ehk gaasi mootorid turba ehk puu-
caasi mootoriteks, ja teisi masinaid.

TEHAKSE igasuguseid treimise ja hooveltamise too-
sid, fIt,L,allalee koiksuguseid hambarattaid ja masina
()sasld laagrid ja volvisid.

PA\RAND;—\'I‘AKSE aurukatlaid, auruma.xin_aid.,
reid, traktoreid, automobiile ja teisi masinaid.

ALALISELT valmis saada automaat tsilindri- ja muid
madrijaid, biskviidi, sindli ja laastu masinaid.

KOIK metallist masinaosad parandatakse-sulatatakse
autogeeniliselt kokku.

mooto-

301, RERAYY
Cpléﬂlﬂ @mnnlg 13
orTede W47 ) womes
o "'),:
AL pd 2 " m

Ratseputirl MAX JOHAHSOH

Tallinn, Liihikejalg 6.
Kénetr. 20-89.

Et vastu tulla tellijate nouetele, olen oma riidetagavara rikka-

likult tdiendanud ko&ige kuulsamate ja ileilma tuntud Inglise

firmade riietega, samuti ka tuntud hidduses voodririidega ning

muu manusega, mis voimaldab mulle oma tellijate kdige néud-
likumaid scove ajakohaselt tdita.

Kdige austusega
M. Johanson

B. Genss & Pojad

Tartus, Poe ja Kiiini tdn. nurgal. — Asutatud 18856

Suur valik mce- ja pudukaupasid Lacs on: igavdrvi nzhku mit-
mes viirtuses, souje koetud kampsone, sukki, sokke, kindaid jne.
En gros! En detaii!

. Veber’i

kummnemplne toostus

Tartus, Vene tanav nr. 6

Rakveres Kaks odavat raamatunddalat

Rakveres

on Joh. Sarap’i raamatukaupluses, Pikk tan. 11

20. aprillist kuni 4. maini.

Hinnaalandus 10—75%
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Jimus E. K. S. Kodu-uurimise toimkonna suurteose ,Eesti“ 1 kdide:

Tartumaa

Maadeteadusline, majandusline ja ajalooline
kirjeldus. 756 lhk. teksti piltide ja kaarti-
dega. Toimetajad: mag. J. Rumma (pii-
toimet.), prof. J. G. Grand, lektor J. V. Veski.

Tarviline raamat kdigis koolides, ise-
dranis maadeteaduse, kodu- ja ajaloo ja
loodusteaduse tundides. Tdidab oma rikka-
liku sisuga mones mdttes isegi késiraamatu
aset, selleparast kdigiti vajaline vallaoma-
valitsustele, seltsidele jne. Neli aastat ki-
bedat eeltood kiimnete kaastoolistega kulus
selleks, et teos vOis ilmuda. Puhtteaduslik,
kuid rahvalikult ja huvitavalt kdsitatud sisu.
Padle 19 kaardi, millel kujutuse leidnud
iiksiklehtedel ka iga kihelkond eraldi, ma-
hutab raamat 231 pilti tiitibilistest maastik-
kudest, rahva elust, ettevotetest jne. Tartu
linn iiksikasjaliselt késitatud.

Tublide toetussummadega voidi teos miiiigile lasta haruldaselt. odavalt — 750 marka. E. K. S.

litkmetele 20°/,, koolidele ja raamatukogudele 159, hinnaalandust. Nahk v&i iileni kalingori koites
250 marka kallim.

Raha ettesaatmisel saadetakse raamat postikuludeta koju kétte

Tellimised saata: JKesti Kirjanduse Selts, Tartus, Riia tin. nr. 34

Eesti

Luenu- ju Hofu-Unisus

Telefonid: juhatuse nr. 700; iildine nr. 177.

Aritunnid kella 10 —2-ni.

Koige veamem Eesti rahausutus

Asutatud 1902. aastal

TOIIa SUVItUSFan naS Uhisus annab laenusid, vétab veks-
¥ H lid, veokirju ja muid dokumente

tou punSloonlgu sissendudmiseks,saadab raha mak-
T ——_— suta teistesse kohtadesse | n. e.

Jéhvi vaksalist 7 versta. — Postkontor. — Telefon.

Telegraaf. — Post 6 korda nadalas “hlsus Umﬂh l'ﬂhﬂ hﬂl“le

. . s Gists
i Aadress: Toila, ,Mé&nnimois ja maksab ajakohast protsenti

Kohane koigile, kes suvitust rahuliku puhkusena kasu-
fada tahavad




Roguge kapitaall

ja kindlustage endid mustapdevade vastu!
Iga kokkuhoitud mark pange hoiule.
Hoiul kasvab raha ajajooksul mit-
mekordseks ja aitab majan-
duslikku elu tOsta

Ruha votab hoiule

jooksvale arvele péeviti ja kuude viisi
ning mitmesuguste tdhtaegade paile.
Hoiusummade eest maksetakse
ajakohaseid protsente

Koimas

Tartu Laenn-Hoiu-Uhisus

Tartus, Suurturg nr. 8

Asut. 1833. a.

kuldauraha Grand-Prix Pariisis 1872
hobeauraha I auhind Tallinnas 1921

Aktsia - Selts

Tartu Parmivabrik

Tartus / Konetraat 33

[Tl )

Aktsia - Seltsi alla kuuluvad oma
parmi-, piirituse-, piirituse rekti-
fikatsiooni- ja linnasevabrik
Aurukatlate kiittepind iile 250
ruutmeetri

Vabrik on varustatud kdige uue-
mate viimaseaja masinatega ja
abindudega

Oma kiilmetusruumid ja labora-
toorium

[ga pdev virske vilja presspidrm

Terbates pressets raugs-primas sortes

TERWISHOIDLISEK S

y s  ARSTLISEKS
2 OTSTARBEKS

KORSETTIDE
7OOSTUS

~ AWALDT

. TALLINN. .. .
Mﬁ/ﬂfﬁl ?'24 f
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Odav raamatunadal

on

raamat rahva Kitte

»,Odamees* miitib kirjandust
30. martsist kuni 18. aprillini

hinnaalandusega
ja saadab tellijaile omal kulul koju kétte
Aadress: Tartu, ,,0damees*

87 alls

Kasutagem haad juhust

ja korraldagem omi raamatukogusid!

THHNREARInm

HIHIRRnm

THEETE T

selleks, et ldheks

NI

[N

i T T T AT AT

Iga kirjanduse sber kasutab ,Odamehe* oda-

vat raamatunidalat. Kel puudub aeg vi voi-
malus ise ,Odamehelt® osta, sellele saadab
,Odamees“ raamatud tellimise padle koju kitte.

R 1]

1h

il

Vannutatud maamoodtja

L. Jakobsenn
Waamoadu-fulturtelnika biroo Tartus

Lossi tdn. nr. 1.

votab igasuguseid maamddtmise, kaardi-

valmistamise ja

loodimise

toid  vastu.

Tsement saaduste toostus

U, Sdire Tartus, Promenuadi tdn, 2

konetraat 78

soovitab asjatundlikult h#sti valmistatud tsement saadusi, nagu:
ehitus-, 00nes-, katuse-, korstna- ja parkett-kive, trepi-
astmeid, konnitee platesid, mitmesuguseid poste, hauna
kiiipasid, veendnsid, torusid igasugusteks otstarveteks
2" —36" j. n. e. — Tellimiste padle ka igasuguseid teisi tse-
mendist tarbeasju. Loomalautadesse automaat jootmise sisse-
sdddmine. Maksuta ndu ja juhatuste andmine tsement-betoon
ehituste asjus. Projektid, eelarved. Katuste katmine. Ehitused.

Ehituse- ju Metalli-toostus
»Tehnik

Tartus, Pihkva tdn. nr. 1
Konetraat 304
Keskkiitte, gaasi, veevirkide
ja kanalisatsiooni sissesdid-
mised ja parandus-t6od. Auto-
geeniline metallide keetmine.
Aurukatelde, pumpade, masi-
nate ja pollutooriistade paran-
damine. Laos veevarustuse
ja keskkiitte materjaalid
Festi Aktsia-Selts

C. Sigeli esitus

Kondiitriari-kohvik

E. Wattmann

Lossi tdn. Nr. 1, telef. 772

[oupdev Kontsert-trio K. 3-7

Mugavad ruumid. :-: Maitsevad ained.
Korralik teenimine.
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G. BERGER

Tallinn, Nunne tédn. 1

Optika, hirurgia ja
fotograafia ari

asutatud 1863. a.

Prillid, suurekstegevad klaasid,
niveliirid, teodoliidid j. n. e.

Koéiksugu arstiriistad

Pievapildi aparaadid, plated,
——==— paberid ————

o
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(aldemar G. HEI‘ZDBI‘Q & Q0.

Tallinn, Rataskaevu téan. 14, tel. 9-32

"NUGGET"

TGde ei saa kinni katta, et allnimetatud
masinad on ainsamad kogu Eestis, mis ei
tarvitse reklaamilist kiitust.

Omblusmasinaid

Pfaff, Naumann, Westa, Gritzner, Astra, Glara jne,

Kudumismasinaid

Walter-Gloriosa.

Jalgrattaid

Naumann, Mars, Diamant ja mitmed Inglise paremate
vabrikute jalgrattad.

Koorelahutajaid

kuulsad Westfalia, K. & L. jne.

Pollutoomasinaid

mitmeist vabrikutest.

Kr. Saar & Ko.

Tallinnas, Estonia puiesteel nr. 27, kdéne-
traat nr. 26-69.

Tartus, Raatuse tin. 2, kdnetraat 6-94, Rak-
veres, Tallinna tédn. 13, JOhvis, Turuplats 1.




Il & Hakkaja

Peterburi tédn. nr. 6 Tartus //

Rohukaubaladud, keemia, kosmeetika ja
pharmatseatilised laboratooriumid

Tartus

Il & Hak

Ruutli tan. nr. 10

. Majapidamisained

Soovitame suures viljavalikus:

o Darfiimeeriad;

w. Hosmeetika ained:

wv. Arstimisvabendid:

v. Mitmesugused:

Asdika hape 80°/, Eau de Cologne Kreemid kiteja nio  Rauatinktuur Plekkide viljavot-
Kaneel dupl. ja lillelgh- 120 tedretdhiede o g, mise vedelik
Kardemon naline Juukse v«_eed, juuste  Reumatismuse- *;: Saapakreemid
BRtea s L 0doorid oma- ja Tur:I:tf:éi(isd santiasiiots o asinabl
Vanilje - . Juukse-8lid Venituse- °  Kummi arabic. sulat.
véljamaa vabri- :

aiser-Borax Odontind-hamba- Looma- Hambaharjad, orgid

K

kutest

kreem

Likooride-essentsid . ' Perboraibnnthas Mennickstiakt van- Syndetiko-n
Metall-puhastus- Minni-l6hnavesi pulber nide jaoks Riidevirvid
abindu jne. jne. jue. jne. jne.

Paile selle manikuir-kastid, fotograafia aparaadid, kodu-apteegid,
kummi- ja klaaskaubad jne. jne.

Tarvilik raamat kooli- ja rahvaraamatu-
kogudele on koguteos

- ‘e Shokolaadi-, kompveki-
s Virumaa fa

biskviiditehas ——

408 lehekiilge, 138 pildiga ja Virumaa kaardiga

Toimetand E. Rosenberg

Hind 400 marka.
matukauplusest.

Saada igast korralikust raa-

Padladu Viru Makonnavalitsuses.

R. Klausson

Tallinnas, Toom-Vaestekooli tin. 1

~ yAlbumi“ viljaandel ilmusid suuremas valikus
maitserikkad

postkaardi albumid

mitmesuguses suuruses ja hinnas.

Albumid on valmistatud valjamaa eeskujul hiiist
materjaalist, suures valikus ja on kauniduse poolest
voistlematud.

Pitladu on ,0damehe¥ raamatukpl. Tartus

K&netraat 19-05
Soovitab suures viljavalikus laialt tuntud

monpansje ja

shokolaadi

kompvekke ja

Roikidele uuema Kirjanduse fellijutele L
biskviiti

saadab ,,Odamehe‘* rmkpl vastava summa kétte-
saades (postitshekina voi postmarkides) tellitud
raamatud koju ké&tte. Talitus korralik ja Kkiire.

Aadress: Tartu, ,,Odamees*, Promenaad 7-a




Kaks odavat nadalat

Kuni 75%, hinnaalandusega miitib ,,Odamehe" raamatukauplus kdik alljirgnevad raamatud
30. mértsist kuni 18. aprillini. Alandatud hind on triikitud hariliku hinna jérel jdimeda kirjaga.

Algupdrane ilukirjandus

H. Adamson: Mulgimaa. Hind 30.—. 15.—

A. Alle: Carmina barbata. Luuletuskogu, Hind 75.—.
A. Alle: Uksinduse saartele. Hind 100.—. 50.—
A. Gazilit: Klounid ja faunid. Féljetoonid. H. 180,—.
A. Gailit: Ydioot. Hind 100.—. 70.—

A. Kallas: Kni pisarad konelevad. Hind 100.—. ¢5.—
A. Kivikas: Jiiripiev. Romaan. Hind 250.—. 150.—
A.Kivikas : Ristimine talega. Romaan. H. 200.—. 150.—
A. Kivikas: Verimust. Novellid. Hind 150.—. 75.—

A. Kivikas: Yerine viiits. Novell. Hind 50. —. 30.—

J. Kédrner: Kangelane. Komd&ddia. Hind 200.—. 100.—
O. Luts: Harald tegutseb. Hind 65.—. 50.—

M. Metsanurk: Epp. Novell. H. 40.—. 20.—

G. Rippo: Uks lahti. Komdédia. H. 40.—. 20.—

K. Rumor: Tuled siigisods. Novellikogu. H. 120.—. 100.—
J. Semper: Jiljed liival. H. 50.—. 30.—

J. Semper: Pierrot. H. 50.—. 35.—

I. Severjaanin: Bepsama. 120.—. 50.—

1. Severjuanin: Pihajogi. 80.—. 40.—

1. Severjaanin: Créme de Violettes. 120.—. 100.—

A. Tassa: Ndiasdrmus. Fantastil. nov. kogu. H. 100,—. 50.—
F. Tuglas: Maailma lépus. Novell. H. 100.—. 75.—
M. Under: Kelditseng. Luuletuskogu. H. 75.—. 50 —
H. Visnapuu: Amores. Armastuslauiud. H. 50 —. 25.—
H, Visnapuu : Jamalaga, Ene! Luuletuskogu. H. 75.—. 60.—
H. Visnapuu: Talihari. Luuletuskogu. H. 100.—. 50.—

40.—
100.—

Tolkeilukirjandus

E. de Amicis: Siida, Koolidpilase pdevaraamat I ja Il pool.
Piltidega. Kumbki 160.—. 120.—. Mbslemad — 200.—

C. Doyle: Prof. Baumgarten. Naljajutt. H. 20—, 10.—

N. Jevreinov: Lobus snrm. Niidend. H. 100.— ja 75.—.
50.— ja 85.—

S. Lagerléf: Kivi Rottna jirves. H. 20—, 10.—

A. Lichtenberger: Mu viike Trott. Romaan. H. 100.—. 40.—

J. London: Juhtumised inimestestiojate saarel. Romaan.
H. 75.—. 50.—

J. London: Kahe niioga mees. Novell. Hind 20,—. 15.—

M. Reid: Piita ratsanik. Romaan. H. 200.—, 150.—

J. H. Rosny: Kolesnur koobasmaa. Novell. H. 35.—, 15.—

0. Wilde: Kiintervilli tont. H. 30.—. 20.—

O. Wilde: Salome, Draama. H. 60.—. 50.—

Loodusteadus

. Bekker ja A, Audova: Andmed Piihajirve uurimisest.
Suur teos rohkete ilustustega, tabelitega ja mitmevirvi-
liste kaartidega. H. 160.—. 80,—

. Bekker: Piihajiirve taimeiihingud. H. 5.— 3.—

. Bekker: Paeseina profiill Martsal, H. 20.—. 10.—

. Audova: Jirve taimed. Piltidega. H. 30.—. 15.—

. Univer: Bioloogia. H. 75—. 30.—

Lastekirjandus
J.Kuulberg : Laste sober. Mitmevirv. piltidega. H. 100.—. 75. —
A. Kivikas: Nomandja. Muinasjutt piltidega. H. 60,—. 30.—
A. Kivikas: Lomimemm. Muinasjutt piltidega. H, 60.—. 30.—

K. A. Hindrey: Loomade miss. H. 75.-. 25—
Kullaketrajad. Muinasjutt piltidega. H. 75.—.
Kuida seitse riitseppa Tiirgi sotta liks. H.15.—.
Pohjakaru. H. 10.—-. 5.—

Sonakuulmata Zeppelin, H. 12.—. 35—

50. —

5.—

Kirjandus Kunst Keel

A. H. Tammsaare. Essee. H. 75.—.
. Tuglas: Arthur Valdes. Essee. H. 75.—.

. Tuglas: Henrik Ibsen. Essee. H. 50.
25. — ja 15.—

Tuglas: William Shakespeare.
50.— ja 85 —

Tuglas: Eesti unem ilukirjandus.
50.— ja 85.—

. Griwing ja P. llves: Kiriknmaunsika. H. 100.—.
Aavik: Mnuosikalised kirjad. H. 75.—. 30.—

. Griinfeldt : Milestnsed Juhan Liivist. H. 40.—.

. Kulbin: XKabism. H 30.— 15.—

. Meumann: Esteetika siisteem. H. 160.— 100.—

J. Semper: Ni#okatted. Artiklid. H. 150.— 50.—
Loorits: [Eesti keele grammatika. H. 250.— 200.—
. Kivikas: Maha liiiiriline shokolaad. H. 20.—. 10.—
. Aul: Vana Idamaa. H. 160.— 100.—

. Lay: Eksperimentaalne pedagoogika. H. 180.—. 100.—

. Tuglas:
H. 75— ja 60.—.
H. 75.— ja 60.—.
30.—

20.—

WMZU~A" T W wmm

£2»0

Eesti ajalugu

Saksa oknpatsioon Eestis,
. Kruus: Jaan Tonisson, H. 100.—. 50.—

Vaga: Viru vierind vabadussdjas. H.160.—. 100.—
. Kangropool:  Balti saksluse viimsed vigimehed.
H. 100.—. 75.—

Kruusberg: A. Grenzsteini vditlus Jaan Tonissoniga.
H. 75.—. 30, —

. Kruusberg: Venestamise tulekul. H. 60.—. 40.—
Kruusberg: Revisjoni tulekul. H. 75.— 60.—

Roht: Julius Kunperjanovi elanlogn. H.20.—. 15.—
M. Tallgren: Saaremaa ja Muohu muinasjiiinused.
H. 300.—., 180.—

Kruus : H. 150,—, 75.—

PAFF > APET

Koguteosed

Siara HI. Album. H 150,—. 120.—

Looming. Album. H. 100.—. 50.—

Motted valmivast intelligentsist. H. 250.—. 125.—
Ilo I—XII. H. 750.—. 600.—

Odamees. Toim. F. Tuglas. H. 50. 30.—

Odamees. Toim. A. Alle. "H. 50.—. 25.—

Odamees. Nr. Nr. 1—27 4 40.—. 30.—

Soome — maa, rahvas ja kultuwar. H. 450.—. 325.—

Mitmesugust

Kirjanikkude palgakiisimus. H. 20.—.
Koolimajade pohikavandid. H. 100.—.
Taimevirvide dpetns. H. 30.—. 15.
Kombedpetus. H. 50. —. 20.—
Skoudi kiisiraamat. H. 70.—. 17.50

10.—
30.—

Péile selle miilime nimetatud aja jooksul 15 kuni 30°/, hinnaalandusega ké&ik teised laos
olevad raamatud. — Raha ettesaades (postitshekina v6i markides) saadame tellijatele
tlevalpool tahendatud raamatud omal kulul koju kitte.

roston c2, 0DAMEES®, TARTU, PROMENAAD 7- cosvastss

Hind 50 marka
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